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ESCODO HALLADO EN EL RODANO.

El dibujo que ofrecemos & nuestros lectores, repre-
senta un escudo, hallado en el Rédano el afio de 1G56. y
sobre el cual aparece grabado aquel brillante hecho de Es-
dpiCD el Africano que le honra tanto como sus victorias,
Ed un combate, dado por los romanos contra los eyia-
Soles, se apoderaron aquellos de una princesa espafola
prometida & uno de los gefes enemigos.

Como estaba dotada de una singular belleza, y como
lenia Escipion una debilidad bastante conocida porlas
mueeres.los soldados le presentaron como despojo de la
accWa laticrmosa prisionera; mas el jéven cénsul, a
pesar de la violencia de su pasion, devolvié noblemente
alprilicipe espafiol su cautiva, sinhaber menoscabado
enlomas minimo su honor, y este acto de generosifrd,
tenraro en aquellos tiempos, contribuy6 a que el jéven
espafiol se prendase del caudillo romano.

Bé agu como refiere el hecho un escritor mo-
demo,

K\ dar principio la nueva campafr, dice entre otras
oosss, Asdi ibal, el hermano de Anibal
«hallaba en Sagunto, que &ala sazénya
iwbiasido reedificada por Escipion; el
aroAsdrubal, en la Bélica. en frente
e Cadiz, y Magon entre Castilla la
Nueva V Andalucia. Medida poco acer-
tachfue[a do dividir de este modo las
fuerzes en tal ocasion, y teniendo que
habérselas con un contrario tan temible
tonmoEscipion e! Africano. Con efecto,
fste célebre caudillo romano, lejos de
marchar eo busca de alguno de los
Iras, como lo hubieran hecho sus an-

Ificesorcs. & lacabeza de un ejército res-
petable se dirigi6 sobre Cartagena,
meirgpoli de las posesiones punicas de
Espafig, & la cual puso cerco muy apre-
*'Qoporniar y tierra. Alucio, a quien
"1 senado de Carlago habia conferido el
honroso titulo de principe de Cartagena
FCf sus brillantes hechos de armas, era
"lgue dirigia las tropas sitiadas; pero
encontrandose al pcOrecer con las
toazas necesarias para contrarestar &
"Denemigo tan poderoso, cuando tuvo
totida del asedio que la plaza iba a
«pcrimentar, reclamé la cooperacion
«algunos de los generales de Cartago
tosentes, por lo cual Magon abandoné
"Easlilla, y vol6 & marchas forzadas
«slareunirseconsuconmiliton, lo que
""Sigui6 & duras penas, pues ia van-
friroja enemiga ya ponia en practica
"s hostiles preparativos del asedio.
«tedié principio con escesivo vigor;
"5 dos ejércitos beligerantes dieron
/tos sefiales de su grande valentia;
nifinCupoaEscipion lagloria depe-
“trarul cuarto diaen aquella poblacion
jh "“putado. El desorden de los sitia-
« llegoa su colmo; ninguno encontra-
“/niicoparala fuga,y hasta el mis-
" Magon quedo cautivo del vencedor.
- t/" embargo, Alucio, aun cuando vié a los contra-
todentro de los muros de Cartagena, acompafiado de
"sCuarenta peones decididos & vender caras sus vi-
se situo a la puerta de un magnifico edificio, y con
ros manoy ayudado de sus valerosos compafie-
i /"6efendia comoun ledn que despedaza enfureci-
p " tedos Cuanlos animales caruivoros pretenden pe-
~ tor en la madriguera donde duermen Iranquiiameiite

""porros. Escipion, que a este tiempo pasaba por
J ®"‘t‘®eRtre las aclamaciones de los suyos, cuando
f jtotde "quel desigual combate, y el imponderable ar-
bj; 1 t"" bravo mancebo, viéndole proximo a sucum-
i.gj"«"Perior nimero de contrarios, esclamd desde su

cuartel! jno sacrifiquéis a4 ese valeroso

topaiiol!
y'/travesando la multitud, se aped dcl caballo, se
~ "recho al joven, y asiéndole amistosamente de la
lint \ '1® A los suyos con aquella dulce sonrisa que
““tole caracterizaba:
rcnH prisionero es mio; en lugar de apresarle en
ileh P"®"ra, acabo de cogerlo con el irresistible lazo
" amistad. A’ente & mi palacio, prosigui6 dirigiéndo-
"ljoven principe.
envaind la espada v anles de seguir al ven-
un podo resistir 4 la tentacion dc dirigir
i.J' /""0" melancélica & los balcones do la casa a cuya
‘ "to se habia situado poco antes con tan valeroso
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ardimiento. Escipion comprendié que este ademan por
parle del espafiol bizarro, encerraba algin misterio;
pero disimulo, y haciendo como que le habia pasado des-
apercibido este incidente, condujo al jéven al palacio
dc Magon, entonces de su pertenencia, con la mayor
afabilidad.

Después que penetraron en un lujoso recinto segui-
dos de una brillante comitiva de romanos, Escipion in-
terrog6 ol principe de Cartagena, del modo siguiente:

— ¢Quién te lia impulsado, valeroso mancebo, & em-
prender tan obstinada y desigual defensa a la puerta
de aquella morada?

— Consul, repuso Alucio con aspecto de noble orgu-
llo; no es a ti a quien debo revelar la causa que origina
los impetus interiores de mi corazén. Ya has debido su-
poner que alglin motivo poderoso me imponia el he-
roico deber de regar con mi propia sangre el transito
por donde tenian que pasar mis enemigos para pene-
trar en la mansion de mis ensuefios, hoy funesto recin-
to de mis esperanzas malogradas.

— Bien, dijo Escipion quitandose el casco y entre-
gandolo & uuo de sus servidores; pero al fin, lejos de
lerecer en medio de tu loca obstinacién, mis palabras
lan sido para ti un objeto de irresistible atraccién, y

Escudo hallado en el Rédano,

abandonando el puesto que ocupabas, la mansion de
tus ensuefios, queda en esle instante en poder de mis
tropas vencedoras.

— jAh! esclamé Alucio dando & su semblante una es-
presion de colérica indignacion.... Crei salvarla toda-
via pidiendo lu clemencia, no para mi, para ella.

— ¢De quién me hablas?

— De mi Ermengarda. la diosa de mi corazén, de este
corazon que ha combatido en ei campo por hacerse
digno de ella.

— ¢(Es tu esposa?

— No; porque tu repentino asedio ha paralizado nues-
tra boda.

T'n ruido de pasos suspendié el dialogo; en el apo-
sento de Escipion, acababa de penetrar un decuridn
acompafado ae una hermosa joven v de un anciano.

— jErmengarda! esclamo Alucio al reparar en la muger
gue conducian.

— jPrincipe! dijo Ermengarda al ver & Alucio.

Un momento de silencio sucedi6 aesta casi
tanea esclamacion de los amantes.

Ermengarda, no estaba irritada como Alucio, ni tem-
blaba como el anciano que laseguia; sus ojos azulesy
languidos, no mostraban haber iejado caer una lagrima
sobre aquel blanquisimo rostro en que aparecia ef sim-
bolo dc una paz profunda, y que no revelaba ningun
punto de contacto con la atrevida espresion de su tuturo;
tenia inclinada su cabeza; su cabello rubio y onduloso,

simul-

flotaba con descuido sobre su casi desnuda espalda; un
suspiro comprimido las mas veces, rebosaba de su alma;
pero a pesar de su aparente calma, una chispa de furor
se dejana ver en su rapida mirada cada vez que la di-
rigia al romano, indignada con los sufrimientos do su
amante. . . e

— ¢(Qué me presentais, decurion? pregunto Escipion.

— Esta es, sefior, la matrona mas bellay mas ilustre
de la ciudad conquistada; es la esclava, que porderecho
de conquista os pertenece.

— Nunca podra imaginarse, contest6 el romano, hasta
donde llega mi contento, al verme duefio de tan her-
mosa prisionera. .

— Sefior, esclam6 Ermengarda arrojandose a sus
pios*

Escipion, mientras que la levantaba con afabilidad,
dirigidla vista al principe de Cartagena, en cuyo sem-
blante vid retratada la rabia mas escesiva; pero hacién-
dose el distraido, después de haber colocafr la dama a
su derecha, se dirigié al anciano que la habia venido
acompafiando.

— (Qué pretendéis? le pregunto-

El anciano temblando y lloroso contesto:

— El cielo me ha dado un solo hijo, que es el va-
liente principe que acabas de hacer pri-
sionero. Respeta, vencedor, sus virtudes
militares; no le sacrifiques alnfrr de
tu venganza, porque defendiendo & Car-
tagena no ha hecho otra cosa mas que
cumplir con el deber que le imponian
las leyes de nuestra patria. .

— He conquistado la plaza, y haré jus-
ticia, r<puso Publio Corneho con atec-
tada sequedad. .

— Si tu justicia reclama mi cabeza,
interrumpié Alucio, despréndela cuando
quieras. .

— ¢(Quieres oro por su rescato? escla-
mo Ermengarda.

— (Quieres oro )or su rescate? pre-
guill6 el anciano. —SCipion guedo6 gen-
sativo un corto momento, y dijo después:

— Dadme el croque tengdis en este
instante.

El anciano arroj6 sobre la mesa uua
cajita llena de monedas y Escipion co-
locando juntos & los futuros, continuo:

Os he dicho que como copquifrdor
haria justicia, y voy & dar principio. Te
he perdonado la vida, Alucio, mas no
por eso dejas de ser tni esclavo; para
que no puedas otra vez dirigir tus ar-
mas contra mi, es preciso ligarle & una
cadena que solo puedas romper con la
muerte; pero |4 cadena que te ofrezco
no puede ser mas dulce y deseada.

Y cogiendo lamano de Ermengarda,
la unid & la del joven principe que no
pudo menos de contemplar con admi-
racion aquel rasg6 de estraordinaria ge-
nerosidad.

Este oro, prosiguié el romano, que
acaba de ofrecerme tu padre para tu
rescate, sea el doto de tu cara esposa,
y en prueba de rai afecto, quiero ser
uno de los convidados a los festejos de
vuestras nupcias. N,

Alucio y su padre, besaron la mano de Escipion, y
al poco tiempo presentd ‘el principe al caudillo de Ro-
ma mil cuatrocientos caballos para que los uniese asus
valientes tropas.

Este monumento, presenta curiosos detalles acerca
de las costumbres de la época a que aludimos: he aqui
lo que dice un escritor en su' obra titulada. Costumbres
de ios pueblos antiguos.— «Alucio, el joven futuro, al
cual el héroe romano acaba de entregar su prametida,
apenas tiene pelo de barba: lleva una especie de jubou
0 corpino que termina en larodilla; su tdnica, cuyas
mangas no cubren mas que la mitad de! brazo, descien-
den hasta la cintura; su calzado, semejante al do aque-
llos que le acompafian, subo hasta la mitad de la
pierna. T , -

Los otros espafioleé tienen barfr; sus tdnicas son
anchas y abiertas en la parte superifr, y no tienen mas
gue una manga, y el brazo derecho permanece des-

La dalmatica de la jéven prometida, tiene las mangas
largas, y descienden hasta el suelo; un ancho y largo
manidle sirve de velo; perodeja ver una parte ueta ca-
bellera y de la oreja, que aparece adornada de un pen-
diente: su calzado es enteramente cerrado.»

A esto afiadimos nosotros, que sus vestidos de guer-
ra, consistian enuna tanica de lino pintada 6 bordada
en pdrpura que cubria uua vesla de cuero. Sus arma.s
eran uu escudo v uu casco hechos de acevo: sus espadas
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rail famosas por la escelencla dc suAéfnple, y por su
opgitudy su lalifud. Lo~romanos; la™lljumaban paroso-
nium, porque las llevabaj*ifiiwtes y~iu~ensas de lacin-
tura. Los babitantes dc ‘aleares, eran célebres
por su destreza en manejprl5TiOTido.

CRONICA TEATRAL.

Si retrocedemos hasla la Noche-Buena dc'1850, y
echamos una ojeada retrospectiva a las cuatro semanas
qgue han pasado desde entonces aca, no habran de fal-
larnos materiales para una estensa cronica dc teatros.
Las novedades han sido muchas, dos en cada coliseo
por no faltar & la costumbre establecida para tales dias:
agrégueiise & estas ocho comedias las estrenadas des-
pues; barajense todas ellas con las del repertorio anti-
guo ymoderno conocido, y de aqui podra inferirse que
inacabable variedad, que profusa coleccion de espectacu-
los nos han ofrecido en estos dias los teatros de Madrid.

Nada ha quedado por recorrer en tan variada y es-
tensa escala.Desde ei drama religioso hasla el drama
fatalista: desde las comedias de buenas costumbres hasta
losmelodramasdeladfonesy asesinos:desde laspiececi-
tas sentimentales y morales, hasta las comedias de ma-
as costumbres: desde los sainetes llenos de chistes,
hasla las ridiculas é insulsas bufonadas: por Gltimo, des-
de la graciosa parodia de la polka, hasta la segunda
)arte del tio Pinini: bajo todas las formas posibles uos
la ofrecido el arte draméatico, y aun el coreografico
ocasiones de reir y de llorar, de deleitarnos y dé abur-
rirnos, de aplaudir y de silbar, si alguna vez hubiése-
mos querido ejercitar este triste derecho.

Eu esta inmensa coleccion de espectaculos, deben
llamar primero nuestra atencién las ya olvidadas co-
medias de Noche-Buena, do las cuales solo menciona-
remos algunas, atendida la inmensa distancia que nos
separa de aquellos tiempos.

Apesar de ella, nunca sera tarde para unir nuestras
enhorabuenas & las que por todas parles ha recibido el
autor de El primer Girén, escelenle producciéon dra-
matica del sefior Ariza, que el publico escuché con tan-
to agrado, y con visibies muestras de entusiasmo por
espacio de algunas noches, llenandose en ellas todas las
localidadesdei teatro Espafol. El primer Girén, 6 sea
el conde don Rodrigo Tellez, fundador de la ilustre casa
de los duques de Osuna, salvo la vida al rey don Alon-
so Y1 en la batallade La Sagra, cuyo glorioso hecho atri-
buye el monarca al conde don Gutierre, que so lo apro-
pia imprudentemente, solicitando en premio de estaac-
cioa la mano de la infanta dofla Sancha, comprometida
de antemano con don Rodrigo, 4 quien ama con vehemen-
te pasion. Ausente donRodrigo, goza don Gutierre de la
privanzadel rey y urde una inicua trama para queapa-
rezca como conspirador. Don Rodrigo, aunque guarda
bajosu coraza un sangriento gir6n bastante para demos-
trar su noble y generoso arrojo en la batalla de La Sa-
gra, lo oculta silencioso cou el propésito de no hacer
valer su desinteresadoy magnanimo servicio. Mas llega
a ser tan declarado el enojo del rey & consecuencia de
las sospechas escitadas por don Gutierre, y tau critico
y terrible para don Rodrigo el momento eo que cree ver
perdido el objeto de su carifio, que no pudiendo ya
contenerse, saca del pecho el gir6n sangriento, y lo
ensefia al monarca, diciendo estas sentidas palabras:

Gran violencia me ha costado
publicar este secreto:
yo debi ser mas discreto,
si; y estoy avergonzado.
Vos teneis la culpa, vos:
os cedibienes y fama:
pero cederos mi dama
era mucho iviveDios!

He aquireducido & breves palabra el argumento de EI
primer Girén, Confiadala ejecucidn de este drama4 los
principales actores del teatro Espafiol, 4la sefioraLama-
drid (dofia Teodora) y los sefiores Valero, Calvo y Pizar-
roso, escusado es decir que fué admirablemente inter-
pretado el pensamiento del autor.

Han continuado despues en el mismo teatro las re-
presentaciones de Jugar por tabla, atrayendo una nu-
merosa concurrencia por espacio de dos semanas. El
éxito de esta obra ha sido el que debia esperarse de su
relevante mérito, en el fondo de sus bellisimas formas,
délas lecciones de sana moral que en ella se encuen-
tran.— También se ha vuelto & poner enescenay hasido
recibido con gran aplauso el drama del sefior duque
de Rivas, Don Alvaro 6 la fuerza del sino, obra no re-
presentada en Madrid hace muchos afios. Esta atrevida
creacion de la escuela roméantica tan abandonada hoy
dia y tan relegada al olvido, ha hallado todavia un eco
en los que aman sinceramente la buena literatura dra-
matica, cualquiera quo sea su caracter y el género a
que p_ertenezca; porque no pueden negarse a la obra
del sefior duque grandes situaciones, riqueza de versi-
ficacion, caracléres notables y sublimes destellos de
una imaginacion fecunda y lozana.

Estas mismas dotes, sin esceptuar ninguna de ellas
aunque en distinta escala y aplicadas & una composi-
cion de otro género, se encuentran en el drama del se-
flor Asquerino, Arcanos del alma, recientemente estre-
nado enel TEATRO DEL INSTITUTO. jQuélastima, SID em-
>rgoquehaya empleadoelautor sutiempoy sus brillan-
tes recursos en bosquejar escenas que no pueden pre-
senciarse sin disgusto y sm ofensa del pudor! Presen-

tar en escena a una joven perdida por sus estravios,
poner ensu boca confesiones tan repugnantes como las
qgue ella hace do sn propia deshonra; nacerla aparecer
despues como madre, y traerle la muerte Iras la per-
dicién, para completar el cuadro de los horrores a quo
sc espone una joven que da oidos a un loco é impru-
dente amor, es en ultimo resultado ofrecer alos es-
pectadores un cuadro de escenas peligrosas, en muchas
de las cuales lodo ei talento del autor no ha bastado &
impedir ciertas impresiones desagradables para los
oidos castos. Creemos por otra parte quo el autor ha
llevado hasla la exageracion la pintura de los caracté-
res que atribuye & sus personages. En cuestiones de
amor, y alli se cruzan muchas de ellas, siempre hay al-
gun otro movil que el frié y sordido interés de la con-
veniencia, Unico que el autor les atribuye. Esto aparte,
ya hemos dicho gue el drama tiene escelcntes dotes lite-
rarias, buenas situacionesy una versificacién muy rica.

ylmor y miedo, comedia de costumbres del sefior
Pina, fué uno de los estrenos do Navidad en ei teatro
DE Variedades, Yy por cierto de los mejores: su argu-
mento es gracioso, el enredo ofrece interés y es-
ta sostenido hasta el fin de la representacion, en que
se desenlaza de una manera agradable. Un tutor que
esla enamorado de su pupila, porque es rica, se pone
de acuerdo con un médico, para quo poniendo & dieta
a un primo de la nifia que debia ser su esposo, le haga
creer que esta tisico, & fuerza de enflaquecerlo y de ha-
cerle tomar brevages. A pesar de este gravisimo incon-
veniente, los novios se gustan uno & otro y con
este interés coincide el descubrimiento de toda la farsa
por una criada, que es el diablillo enredador de la co-
media y cuyo popel representd muy bien la sefiorita
Bueno. El enfermo, al ver que solo lo estaba de apren-
sién, se casa con su prima, & pesar do la desespera-
cién del tio, & quien sus antiguas relaciones con una
ama de gobierno envolvian & cado paso en mil conflictos
y cuestiones de celos.— La ejecucion de esta comedia
fué muy esmerada por parte de todos los actores.

En la tarde del mismo dia se estreno también La
cola del perro de Alcibiades, comedia francesa arregla-
da & la escena espafiola por el sefior Navarrele. Cuan-
do una comedia se escribe para funcidén de la lardeen
dia de Noche-Buena , esitidudable que su autor abriga
muy modestas pretensiones; esto bastaria, a nuestro
juicio, para ponerla a cubierto de una critica severa; uo
obstante que vaya contra nuestra opiniéon un critico muy
amigo nuestro, cuyo juicio respetamos, declarando fian-
camente que estd muy distante de nuestro sentir. Lejos
do parecemos inmoral la comedia en cuestion, la vemos
destinada & poner en ridiculo una estravagancia de la
sociedad, puesto que la sociedad lia dado en acoger con
benevolencia, y en llenar de favores y distinciones &
lodo el quese hace notable por sus ridiculas escentri-
cidades. Este mal es evidente, y como consiste en una
estravagancia, debe atacarse con el ridiculo. ;No ve-
mos & ia sociedad llena do entes insignificantes, que
comenzaron llamando la atencién por alguna neceaad
de bulto, y acabaron por conquistar un puesto y ob-
tener gran favor en ella? ;Cuantos no hay de esos, que
si no deben su posicién & un perro sin rabo, la deben
aun caballo rabdn, que para el caso es lo mismo? Cosfi-
£7ar esta estravaganciay no sancionarla, es a nuestro
juicio el peusamiento de la comedia en cuestion: lo

irmero es lo natural y lo légico: lo segundo es inconce-
iible, & fuerza de absurdo.

Camino de Zaragoza, piececita del sefior Olona,
también estrenada en Noche-ifuena y cn Variedades, es
la segunda edicion de Un cuarto con dos camas, au-
mentada con otras tres camas. Es en resimen un
cuarto con cinco camas. Porlo bulliciosa y alegre que
es la primera edicién, podran juzgar nuestros leclores de
lo que sera la segunda.

Siquiera sea de paso, hagamos una honorifica men-
cién de laparodia de la polka, de la indecente polka
de nuestros dias, como la llama uno de nuestros mas
distinguidos criticos. Nos referimos al graciosisimo baile
puesto en escena en el mismo teatro por el sefior Ruiz.
También tiene ei baile del sefior Ruiz argumento mo-
ral, cosa que va haciéndose de moda en este tiempo.
iCuanto habremos ganado el dia que la moda se gene-
ralice por completo!

Pasaremos por el teatro del Drama sin entrar en
él, porque hay bromas muy pesadas para recibirlas
de cerca. La terrible noche doun proscripto, Rodulfo 6
el asesino del bosque, El abale L“ Epee y el asesino.
Los asesinos de la posadade los Adrets,Pedro elNegro
6 los bandidos de Lorena, son titulos tau horripilantes
y tremebundos, que nos apartan del coliseo de la calle
de Valverde, por temor de hallarnos a todas horas en-
tre negros, bandidos y asesinos. Cuando estos indivi-
duos se ausentan, tenemos los pufiales y los arcabuces
del Dosde Mayo y los cafiones del Siiio de Zaragoza,
gue tampoco nos dejan penetrar alli. A falta dc estos
enemigos, todavia tenemos en aquel teatro otro enemi-
go mas declarado, y es la malisima ejecucion de los
dramas. Noches pasadas quisimos ver W &singtonflVa-
sington decfan los actores), y confesamos que no pudi-
mos resistir mas de un acto. Renunciamos gustosos a
una criticaque con tanto disgusto habriamos de escri-
bir. Pero debemos declarar que nuestra censura, ni al-
canza al aprcciable sefior Lombia, & quien con harto sen-
timiento vemos alejadodela escena, ni al distinguido ac-
tor don Vicente Caftafiazor, & quien no tratamos ni cono-
cemos, pero apreciamo.s sinceramente, por la inteligen-
cia y el esmero con que desempefa sus papeles , ni al
sefior Ayta. En algunas ocasiones, que para muchos ha-
bran pasado desapercibidas, una oportunidad del

sefior Caltaflazor ha venido, como la Providencia
salvar de un naufragio al teatro del Drama.

El dia 18 de este mes se lia estrenado ia Cenemti
enelteatro Real, y ha sido muy bien ejecutada
todos los artistas, especialmente por la Alboni.
indisputable 'mérito de su canto uniese esta enines;
caW atriz laespresion que sabe darle cuando quiere-r.
mo lo observamos en nueslra ultima revista respecio
las Ultimas representaciones de la Soném;uia-,ij3
hubiera dejado que desear.

Enel TEATRO DE LA Griz, poT tanto tiempo cerai”
desde que incurrrié en los siete pecados capitaki, ij'
mosvisto en los dias de Pascua representaciones»
nifios, que hacen todo lo que pueden atendida su edl
y cuyos primores y habilidades deben tener con k k
ca abierta U sus carifiosos padres.

J. M. Anteqceba.

A LA TUMBA DE NERON
RUINOSA YA, A ALGUNAS MILLAS DE ROMA.

jSalve, famoso romano!
Ya que mezquino el humano
Haciendo de un monslruo un hombre
Da en un libro famay nombre
Al hombre que fué tirano.
Mas no esperes en verdad
Quela razén te demande:
Yo sé que la humanidad
Da también celebridad
Al moénstruo, si el monstruo es grande.
iSalve! No vengo. Neron,
A maldecir tu mansién
Como morada precita,
Que estando de Dios maldita
No vale mi maldicion.
Mas para llegar aqui
Los anchos mares surqué
Y pensando siempre en ti
Gritaba en mi frenesi:
«jSombra, yo te retaré!»
Vengo, Nerén, a retar
Tu poder, no lu miseria:
Y cuando vuelto & la mar
Mire en su zafir brillar
Los fanales de la Iberia,
«jCumpli el reto!» Gritaré
Entre el mugir de lasolas,
Y llena el alma de fé
Las arenas pisaré
De mis playas espafiolas.
Playas que el labio besd,
D6 mi dulce faro brilla:
Do donde cl buque arranc6
Mientras el faro quedo
Luciendo triste en la orilla.
iMas no te agites! En vano
Vagas, Nerdn, intranquilo:
iPlugo al cielo soberano
Que aquel que nace tirano
No tenga patria ni asilo!
Pero sfm] vozte espanta,
(Por qué, sangriento latino,
Tu espectro no se levanta
Y siega atroz la garganta
De este triste peregrino.
iAy! Mi acento delirante
Quizé tu furia provoca:
Deja tu girar constante,
Parate ya, sombra errante.
Que es tu fama quien le evoca!
Esel mundo, la Opinién,
Tu crimen, Neron injusto:
(Por quoé la eterna razon
Quiso que fueses Nerdn
En vez de ser un Augusto?
¢(Porqué, déspota inhumano,
Manchaste la torpe mano
Que tanta sangre di6 al suelo?
Di, renegado del cielo,
¢Pues no era el hombre lu hermano?
¢Y por qué fué una muger
La que al mundo te arrojé?
iUna hiena debio seri
Pero jcuitada muger!
Harto su crimen purg6.
¢Por qué asi tefiiste el suelo?
iSangrede una madre! jAh!
¢Fuéla sangre tu consuelo?
Di, renegado del cielo,
¢No eratu madre quiza?
Cometiste un crimen, dos,
¢Y por qué no vino en pos
Arrepentimiento y duelo?
Di, renegado del cielo,
(Pensaste qué eras un dios?
Pero mi voz penetrante
Quiza tu enojo provoca;
Deja tu girar errante,
iPara ya, sombra gigante,
Que es lu genio quien te evoca!
¢Por qué, corriendo sin frenos,
El tiempo nos ha legado,
— Cuando esta en ocultos senos
La tumba de tantos buenos—
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La turaba de un condenado?
Uve bien tu acusacion,

TU culpa. Nerén injusto;

[No eu vauo eterna razon
Quiso que fueses Nerén

Para que hubiese un Augusto!
Aqui nos guarda tus huellas
Quien oye nuestras querellas
Asentado sobre el tul

be ese soberano azul

Eu que giran las estrellas.
Dios tu sepulcro ha guardado
Para que el hombre aterrado
Crite, si aqui se avecina:

iAy! No en valde esa ruina

Es la tumba de un malvado!
jEco funebre! ;Do vas?

Pero jtierra! ;y tus verdores?
iMarmol! ;por qué negro estas?
iNi un canto, ni unos amores!
Pasa un afio y otro mas

Y ni una flor triste medra;
Pasa v» siglo, pasan dos,

Y ni un musgo, ni una yedta.
Yo escribi sobre una piedra
«jEs la justicia de Dios!»

Pero jdéspota inhumano!
Oculta la ierege.mano

Que lauta sangre did al suelo:
Di, jrenegado del cielo!

¢Pues no era el hombre tu hermano?
¢0 busco el infierno en ti

E! humano Belceb(?

Yo vengo & rotarte: di,

Las piedras estan aqui

Pero jNerén! ;do estas t(?

Asombrale de ti jbarbaro errante! _
Que esa es la ley de Dios justa, precisa:
iY ni una flor qiie llame al caminante!
iY ui un susurro dc apacible brisa!

¢Pues que te queda ya, romano altivo?
iMarmoles negros cuya vista arredra!
iTumba fatal, (en una losa escribo.)
No eu valde el tiempo ennegrecié tu piedra!

iNerén! jterrible deidad!
Mas siempre sera su nombre
El nuncio de su maldad
Pero jcielos!  Es verdad
Que no hay perdon para el hombre?
iOh eternidad bienhechoral!
¢No tiene el tiempo una aurora
Para quien maldito esta?
— jEl tiempo viene y se va,
Como se pasa una horal
Y conlra el tiempo gigante
Hay fuerza justa, constante,
Que eterna no se desquicia,
Y habiendo eterna justicia,
Sera Neréon sombra errante.
— ¢No hay aurora? ;No hay solaz?
(Siempre ha de correr fugaz
En latumba que le abriga?
iMas sin una voz amiga!
iSin un instante de paz!
— ¢(No comete un crimen, dos?
¢Y porque no vino en pos
Arrepenlimienlo, duelo?
El renegado del cielo,
¢Se fraguaba que era un dios?
No hizo escarnio su maldad
De la eterna inmensidad
D6 estaba su suerte escrita?
iBien haya, sombra maldita,
Bien haya Dios 6 la edad
Que en este marmol que arredra
Agostara musgo y yedra
A través de uu sigfo y dos!
iBien haya la edad 0Tlios
Que ha ennegrecido tu piedra!

Y.

iMas sé benigna, al fin! Tu sabes, Musa,
Oue un sepulcro es un triste santuario:
ifrrto nos venga el eco que le acusa
1 huye después al bosque solitario!
fr insultar su nombre no te afanes,
P/ja al profano ese maldito empenio:
jHarto nos vengan sus perdidosjnanes
Que nunca le velaron grato suenol
Y harto también de su maldad nos venga
Eltiempo que maldice su memoria,
Y harto no hallar quien compasién le tenga
Y jhartéonos venga la implacable historia!
jBastante nos vengara del tirano
| .nien le neg6 una vez la luz del dia!
jHarto nos venga la potente mano
Que di6 & su frnio eternidad sombria!
Y harto Dios 6 ia edad, fuerza invisible,
Que agosto6 en este campo musgo y yedra:
jHarto nos veng6 ya, tumba terrible,
i-a edadd Dios que ennegreciod tu piedra!
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Duerme, Neron....
Una voz, airada ya,
Desde el abismo te nombra:
iGira, gira, pobre sombra,
Porque el viagero se val

Pero, ah!

Roma 17 de agosto dc 1848.

El Pkrkiiuxo.

MAHOMA.

Da tiipiUvo se hizo congniimiior.
Sino liul>iL-su sillo pcrseguiilo no
hnliicraadc uiriilo la gran relcliri-
(iad gne roe ea sn nomiu'c.
[Yoltairc. Espiritu de las naciones.]

La considerable peninsula que conocemos con el
nombre de 4ra6ia, se halla situada entre el mar Rojo,
el Océano Indico, el golfoPérsico, la Etiopia, la Persia,
laSiria y el Egipto. Dividiase en otros tiempos en tres
grandes regiones llamadas Petrea, Desierta y Feliz.La
frguuda es el pais que la Escritura sagrada llama el
Gran desierto, donde por espacio de 40 afios peregrina-
ron los hebreos acaudillados por Moisés, y el mismo
donde mucho tiempo antes habian morado Agary su
hijo Ismael cuando se vieron arrojados de la casa de
Abraham. Hoy suele dividirse la Arabia en seis partes:
el lierriah, 6 el desierto al Norte, e! Hareimy el O'man
en la frontera de Persia, el Njiaz y cl I"emenal Occiden-
tey el Nejtd. Los historiadores del pais sefialan tres
razasa sus habitadores; |.*la de los arabes primitivos,
descendientesde No, hijode Semy nieto de A’0é, que se
establecieron aqui después dcl diluvio; 2.» la ue los
arabes castizos que ocuparon la Arabia Feliz, 6 sea el
Y’emen y procedian de Jaktan 6 Jahlan, hijo de llebcr;
V 3.“la de los hijos de Ismael que lo era de Abraham ()
llamados mozarabes que se confundié con las anterio-
res. Esta regién, cuya independencia respetaron los
griegosylos romanos, tal vez porque la supusieron mas
estéril délo que es en realidad, estaba habitada por
distintas tribus 6 khabiles de las que algunas vivian en

loblaciones, yotras en mas namero errantes consus
iendas en los oasis 0 territorios mas fértiles, donde apa-
centaban sus ganados y conservaban aquel género de
vida ruastico y grosero fre aprendieron de su patriarca
Ismael (2). Unas y otras estaban gobernadas por sus
emires, yse hacian continuamente laguerrapor los mas
leves motivos, como por la posesién de un pozo 6 un
buen pasto etc., etc. Descollaban los arabes, aun en los
tiempos de su ignorancia (3) por su valor, amor & lainde-
pendencia y destreza para manejar las armas y criar
caballos, presumiendo también de muy entendidos eu la
)oesia, en la ciencia de la genealogia y de usar el mas
lello lenguage del mundo (4). Hermanan de un modo es-
trafio el robo con las deberes de la carifrd. Dicen que
habiendosido su progenitorIsmael despojado de su pa-
trimonio paterno, recibié de Dios los desiertos por Uni-
cos bienes permitiéndole apoderarse de cuanto en ellos
encontrase, derecho quo los trasmitié, como sus here-
deros, yal mismo tiempo reciben y agasajan & los via-
geros y nada tocan de sus haberes en tanto son sus
Huéspedes. La religién natural que Ismael les ensefiara
fué olvidandose poco & poco, y después profesabanlos
arabes uua confusa mezcla de idolatria, de judaismo y
aun de cristianismo. La tribu aeHum lar adoraba elsof,
la de Canehah la luna,yotrasa ciertas estrellas deter-
minadas. Tal era el estado de este pais, cuando enel
mes de mayo de 509 de .- C. nacié en la Meca (5) el
célebre Mahoma, destinado & la esclarecida misién de
formar do estas tribus semi-salvagcs una nacién pode-
rosa reuniéndolas bajo un solo Dios, y un solo caudillo.
Era Mahoma de la ilustre tribude Koraisk y de la al-
curnia de Adttan. lamas distinguida de ella (6), y que
alternaba en el gobierno de la Meca. Los mabaschitas,
6 efiopes que sehabian apoderado de una parte de la
Arabia, 70 afios antes de estaépoca, atacaron laMecaen
el mismo afio del nacimiento fr Mahoma y Abdetmota-
leb, abuelo de cste, los rechazd. Esta guerra que se men-
ciona en el Koran.sefialéelprincipiode una era que los
arabes llamaron del Elefante. Desdo el principio engala-
ilau los historiadores &rabes con singulares prodigios

(1) Los éarabes, que respetan en cstremosa memoria, !e
Ilaman Ibrahim, V Mahoma asegura en el Koran que era un
profeta muv santo ydice: “Dios conoce, y vosS U0 conocéis.
Abraliam no era nijuilio, ni cristiano, mas era de la reiigion
verdadera; estaba su eorazou resignado a Diosj no entrabaen
el niiiuero de los ido6latras.» - , R

,2) Estos &rabes errantes son los Illamados beduinos.

3) Asillaman sus historiadores al tiempo que antecede at
Isam.

a) Este que esarmonioso, cspresivoy neo, no es olra cosa
que un dialecto dcl hebreo,lo que prueba también el comdun
orfECn de estos pueblos. . L. C

(Si Los criegos Ilamaban a estaciudad Mnracodo. Atribuyese
suVundaciun 4 Abraham y no era en sus principios otra'cosa
que un aduar de caravanas, , , , oL

16) He aqui la genealogia dc Mahoma, segun la relatan los
escritores arabes. Sn padre era Abdalah que era hijo dc Ab-
dcimotaleb, que loera de Hashem, quelo era de Abdmenar, que
lo era «lc Kasai, que lo era dc Kclab, que lo era dc Moura, que
loera de Caal), que lo erado LoLva.que lo era de Gatob.quc
joerade l'ehr, que lo era de Malck, quelo ora de Al-Nadir,
une lo era de Kcnanab, qun lo era de Khozaina que loera fr
Modreka, que lo era de Alyas, que lo era de Modhar, que lo
erade Nazar, que lo era de lUaad, que lo cr.i de Aduan, que lo
eradoDadmou, que loera deliad, que lo era dc Mokwan, que
loera dc Naor, que loera de Tarech, que lo era fr frrocb, que
lo era de Jasub, que lo era de Nebit, que loera Uc Ismael, que

‘lo era Ue Abraham.
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la vida del profeta, pues aseguran que en el momento
do nacer, saliO del seno de su madre Amina una luz
estraordinaria que iluminé todo el pais vecino; que el
tierno infante se arrodillé y pronuncié claramente estas
palabras: Diosesgrande.y nohay mas gue tinsolo Dios;
que estaba circuncidado naturalmentey que almismo
tiempo de salir aluz fueron precipitados todos los genios
maléficos que habitaban enlas estrellas y en los signos
del Zodiaco, para tentar & los moradores del cielo. En-
mudecieron los oraculos de los idolos; se apagé el fue-
go sagrado de los discipulos de Zoroastro, y catorce tor-
res del palacio del monarca do Persia, se desplomaron
de resultas de tan terrible terremoto. Preguntando aquel
la causa de esta catastrofe, le respondié uuo de sus ma-
gos que anunciaba que los persas serian subyugados al
cabo de catorce reinados, frr los descendientes de un
nifio que acababa de nacer en la Meca. Fué en seguida
esle rey a visitar al nifio, y predijo a sus padres su por-
tentoso porvenir, ele., etc. Solo contaba Mahoma dos
meses, cuando muri6 su padre Abdalah, y le dejo por
Unica herencia cinco camellos, algunas ropas y una es-
clava etiope, llamada Uaraca, la que fué por algdn tiem-
po nodriza del futuro profeta, y los muslimes la apelli-
daron por esto Omin-Aiman (fa madre fiel,”, Al llegar a
los seis afios, perdié tambicn & su madrey auedd bajo
la tutela de su abuelo paterno, el referido Abdelmota-
leb (el quo vivid hasta 110 afios) y después en la de uu
tio suyo. Este lo llevd a la guerra gue se sostenia en los
confines de Siria, y en ellase sefial6 Mahoma desde la
temprana edad de 14 afios.

Reducido & la pobreza, fué colocado por su tio como
factor de una viuua opulenta, llamada Khadija, que ha-
ciaen Siria un comercio considerable, y a poco se casé
con ella, llegando por este medio & ser uno de los mos
acaudalados ciudadanos de la Meca. Tranquilo y oscuro
vivié en el hogar doméstico hasta la edad de cuarenta
afios, en que ostentandose como profetay apostol de Dios,
hizo variar de faz 6 una gran parle dela tierra. Desde
sus primeros viages 6 la Siria, habia entablado amistad
conSergio, patriarcaque fuera de Constantinopla de don-
de le desterraran por ser partidario del heresiarca Nes-
torio, cl que le di6 noticias de las doctrinas de los u-
diosy cristianos. Entonces fué cuando Mahoma despke-
g6 los talentos que le hacian tan superior & sus compa-
triotas. Poseia aqueUa elocuencia fogosa y fuerte, des-
poseida de arte y de método, que conmueve tanto & los
pueblos salvages, aire de autoridad y de insinuacion,
vista perspicaz, fisonomia espresiva, intrepidez y libe-
ralidad. Aunque dotado de uo temperamento ardiente,
gue le hacia buscar con ansia las mugeres. no dfrilita-
ba ni su valor, ni su aplicacacion, ni su salud. Ninguna
época tampoco mas a proposito para favorecer los in-
tentos del nuevo legis ador. La decadencia de lo que
fuera imperio romano, el lujo y la molicie & que estaban
entregados los griegos, la debilidad de los cristianos,
divididos porcismasy heredas, y el estragamiento de las
costumbres, todo presagiaba en Asia un cataclismo so-
cial, cuando apareci6 Mahoma y utiliz6 diestramente
estas circunstancias. Al anunciarse como profeta y
apostol dc Dios, sostuvo tan gloriosa y arriesgada mi-
sidn con su acreditado valor, sus grandes riquezas y su
merecida reputacion de sabio. Sus conciudadanos igno-
rantes, crédulos y propensos a entusiasmarse, no po-
dian rehusar el seguirley secundar sus proyectos. Como
proclamaba el fatalismo y prometia & sus partidarios un
paraiso de placeres materiales, creé soldados inven-
cibles, que se arrojaban sin reparo & la muerte, per-
suadidos de que no la encontrarian sino cn la hora ya
sefialada de antemano en el cielo. _

Este principio y cl de la unidad de Dios tueron el ci-
miento sobre que edific6 Mahoma el robusto edificio de
su religion, a laque dié el nombre dc Islam, que signi-
fica confianza, resguardo y resignacion en la voluntad
divina. De Islam loman los mahometanos el nombre
do moslemines, muslimes 6 musulmanes. Por lodemas
Mahoma decia que no era su objeto ensefiar una nueva
religiéon sino la antigua que profesaron Adan, Noé,
Abraham y los demas profetas. Su primera discipula
fué su esposa AViaciya. Condujola cierto dia & una ca-
verna del monte liara, no lejos de la Meca,y le reveld
que el angel Gabriel se le habia aparecido, y declarafr
que Dios Te habia elegido para ser su profeta. Khadija
crey6 con fé este proaigioso suceso, y lo participé & un
primo suyo llamado Varakha, que era cristiano, el que
también creyd la pretendida revelacién del elegido uel
cielo. Regocijése tanto Mahoma con estos dos ptumeros
nedfitos que en sefial dc accién de gracias a Dios did
siete vueltas en derredor de la Kaabah. Los arabes
daban este nombre a! principal templo de la Meca, al
gue tributaban nna profunda veneracién, por natifr
servido de habitacion & a»r2nam . La frtatua de este
santo hombre y la de Ismael eran alli adoradas, asi co-
mo otros 360 idolos estranos, unos de piedra y otros
de modera tomados de los distintos cultos clel Asia.
También se veia en la Kaabah la famosa picaro negra
objeto de la mayor devocion de los musulmafrs, por
haber descendido del cielo, Y m u
probabilidaci serun aereolito (1). El lio deMafrma, que
antes hemos mencionado, era cuando aquel di6 princi-
pio a su apostolado sumo sacerdote y guardadc la Kaa-

lah. Después de Varakh y Khadija abrazaron el is-
lamismo el joven Ali, pariente y pupilo de Mahoma vy
esposo de su hijaFatima,y Ahu-Dehr, pcrsonage es-
clarecidoy de grande influencia en la tribu do los ko~
raischitas, el que predicaba la veracidad de su y'erno el
nuevo profeta y atestiguaba sus visitas con los angeles

‘1) Esla piedraera tamlien el sepulcro dc Ismael.
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Y revelaciones divinas. En los tres primeros afios de
predicacion solo llegaban & doce los creyentes de lare-
cien nacida doctrina en cuyo cenaculo figuraban ademas
de los mencionados loscilebros Oniar y Zaid. Enton-
ces fué cuando Mahoma redacté el Koran, (1) y habien-
do ciecido suficientemente el nimero desus discipulos,
reunido alos mas notables en un banquete y les liablo
en estos términos: «;Quién puede presentar a4 los hom-
bres iey mejor que la rnia, que os ofrece la felicidad en
la tierray én la otra vida? Dios os llama por mi voz
¢Cual de vosotros quiere ser mi teniente, ol primero ds
mis hermanos?)» Todos los circunstantes guardaban si-
lencio cuando el joven Ali con laimpetuosidad y el fue-
go propios de sueiad, se levanté diciendo: «Yo seré joh
gran profeta! tu ayuda 6 tu segundo, el que arrancara
dos ojos, y abrird el viontro y quebrantard los huesos
de tus enemigos.»» Mahoma lo estreché con efusiéon en-
tre sus brazos ” osclanad: «He aqui a mi teniente; su-
jetaos a ol obedecerle.)» Desde este tiempo empez6
3 ledr &) Kg{“é}‘{ ¥ predicar publigdmenite 'la existencia
de un solo Dios y la fuerraimplacable-d-todoagénero de
idolatria, a despecho de los magnates de la Moca que
reprobaban esta nueva religion. En especial mucho? de
sus hermanos los koraischilas fueron sus mas eucar-

nizados enemigos, y el profeta se vi6 obligado & enviar
ciento de sus prosélitos a Etiopiadonde aumentaron ma-
cho ol numero de muslimes, y a refugiarse en la peque-
fla ciudad de Tayet, en la quo tenia parientes. Mas en-
contrando también aqui muchos contrarios, regreso & la
Meca.

Habian ala sazon trascurrido doce afios desde que
se habia declarado por inspirado de Dios, y supuso quo
en todo este largo espacio, babia sido honrado con nu-
merosas visiones celestiales. Una (le las mas estrafias y
Jjasmosas es la siguiente, que refirié & sus mas predi-
ectos discipulos.

Halldbase cierto dia recostado entre dos colinas at
aire libre, no lojos de la Meca, cuando se io acercod et
angel Gabriel, acompafiado do otro espiritu celeste; lo
abri6 el corazdén, le quité do él la gota negra 6 el princi-
pio del pecado original, lo lavé bien, le llen6 de féy do
ciencia, y le volvié & colocar en su lugar. En seguida
Gabriel, volando con sus setenta pares de alas, fué en
busca de la yegua Al-Borak, cabalgadura destinada &
los profetas, y la entreg6 &4 Mihomi. Era aquel animal
blanco como a lecho, participaba de la naturaleza del
asnoy del mulo, y tenia rostro humano y quijadas de
caballo. Sus oms trillaban como las estrellas,y penetra-
ban cual ios rayos del sol, y con sus dos alas 'do aguila
caminaba con la rapidez (iel relampago. Aunque tenia
Ab-Boraklafacultaa de entender y discurrir, no habld
nunca, hasta et momento de acercarse a ella Mahoma
en que dijo a Gabriel: «;Es cierto que este es el funda-

i) Este nombre signillra leyenda; Al-Koran la leyenda.
Llamase también Kitao ¢ Kitab-Allab, el libro por escelencia,
el libro dc Dios.

dor do la naeva y_verdadera religién, cuyo fundamento
es No hay mas Uios que Dios?— Si, respondié cl ar-
cangel, aqui estd Mahoma el mas grande de ios hijos
de Adan, el primero de los profetas y de los apéstoles.
Los hombres esperan entrar por su intercesion en el
paraiso.»» Enseguida presentdAl-Borak humildemente
su lomo al profeta y parti6. Llegé en un instante al
templo de Jerusalen, y fué recibido con las mayores
muestras (le afecciéon y respeto por Abraham, Moisés v
Jesus. Dejo Ali A1 prodigiosa—cabalgadura, V acempa™
fiido siempre de Gabriel, trepd por una_escalera_de gz
al primer cielo, que esde plata, y donde las estrellas,
que son del tamafio do grandes montafias, estdn sus-
joiisas de cadenas de oro. Este cieloesta lleno de unge-
os de figura de hombres y de animales, que tienen el en-
cargo de rogar d Dios por las criaturas que representan.
Aqui sc halfa el gran gallo, blanco como la nieve, y iJe
corpulencia tal, que toca con su cabeza al segundo cie-
lo, distante del primero un espacio, que solo puede
recorrerse en 500 afios. Adan, que habita con e aran
gallo, se presentd6 & Mahoma en figura de un anciano
decrépito, y se encomendd & sus oraciones. Recorriendo
con prodigiosa velocidad todos los cielos, encontré a
Jesus, Juan Bautista, David, falomoo, Moisés, Aaron,

Siria.—Rio CQ cl valle dc Oronte.

Enoch y Abraham, que le llamaron el mas e.3celente de
los hombres y de los profetas. En el tercer cielo, vié un
angel de tan enorme estatura, que entre sus dos 0jos
hay setenta mii jornadas de camino, y tiene bajo su cio-
minio un ejército de cien mil Gngeles. Esta asentado
delante de una gran mesa sobre la que hay uo libro en
que borra los nombres do los que mueren, y escribe los
de tos nacidos. En el sesto cielo, est4d una maravillosi-
sima criatura, que es otro angel con setenta mil cabezas
gue con otras tantas bocas, canta las alabanzas de Dios.
Un &rbol se alza en el séptimo cielo, cuyas ramas estén
cargadas de gruesos frutos mas dulces que la miel. Y
otro espiritu celeste present6 alli al proteta tres copas,
una con leche, otra con miel, y otra con vino. Escogi6
aquel la primera, y oy6 una voz que decia: «Acertada
fué tu eleccion, pues si hubieses bebido vino, tu nacién
se habria ostraviado dol buen camino, y seria desgra-
ciada en sus empresas.» Lleg6 por fin al elevado trono
del Eterno, y descubrié en luminosos caracteres la (li-
visa de los muslimes.

«No hay mas Dios que Dios, y Mahoma essu profeta.»

Dios le dijo: «acércate»y le puso una mano en el pecho
y otfa & 1a espalda. Este coritacto divino hizo & Ma-
boa séftit uh 1Ntenss frio, y ai mismo’tiempo una ge-
licia imafable. Conferencio alli wan el Omnipotente y
aprendié CUANtO era necesario para saber gobernar a
los hombres. Volvié & repasar los siete cielos, y encon-
trando 60 Jerusalen & la yegua Al-Borak, regres6 a la
Meca donde llegé en la misma noche.— Cuando refiri6 a
los suyos tan portentoso viage aunque afirmado for
Abu-Bekr (nombre que quiere decir el testigo fiel), en-
coatro michos mercdilos entre sus mismos parciales
que formaron en Medina un peligroso cisma. Mahoma
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no por eso desmayd, é hizo, a los que le permane
cieron fieles pronunciar un juramento gque se lliimod»
fas mugeres, por el que se obligaban a renunciar la
idolatria, & conservar la vida de sus hijos, abandonan-
do la inhumana costumbre de los arabes que matabani
los que no podian mantener, & no robar, 4uo fomicar
4 no calumniar y a obedecerle como profeta.— Muchos
de los koraischitas y otros habitautes de la Meca, da- ;
mados coo los progresos de la nueva secta, tuierod ¢
up consejo y amotinaron al pueblo contra Mahoma, die-
ciéndose tres de los mas entusiastas & quitarle javida
Llegé & noticiade aquel y dijo: «El diablo, en figura c&
viejo, asistié & lareunién, y les aconsejé me matasen,.
Ocultése en una caverna, y salvando grandes riesgos
huyé & Yathreb por olro nombre Medihath (1) sittech [
eu el llejiaz por lo que se apellidé esta fuga io Hedgi.
ra suceso del cual tomé principio la era de los musal-
manes (2) asi como su graude imperio y la verdadera
gloria de su profeta.

Tenia antes por ventura suya muchos prosélitos en
Medinath, y era esta ciudad antiguarival dc la Meca, pr
lo qu(j fud recibido magnificamente, y con inesplicatile

_entusiasmo. Viéndose desde luego al frente de un -
i tido poderoso, declard la guerra a sus compatriotas Iss

mecanos. Robo sus caravanasy se enriquecio con éJN
tin. En una de las primeras escaramuzas, a las quedw
ios arabes el nombre pomposo de batallas, tenian los*
la Moca mil hombres y Mahoma solo doscientos. Ant/
(ie combatir or6 fervorosamente y fingi6 un ésta/-
durante el que aseguré le hahia Dies prometido lavi/
tona. €6gi6 en sus manos un poco de polvo, ¥y To argo
a los escuadrones enemigos, diciendo:

— jCaiga sobro sus rostros y sean deshechos como &
te polvo que Heva el viento.

inatil es afadir que alcanzé un triunfo completo»!

que los fieles musulmanes lo atribuyeron & milaS®
persuadiéndose que Dios combatia por ellos, asi coa
ellos combatian por Dios, y esperando desde entoDC*
la conquista del mundo. Suponia Mahoma que jam6sk
taltabaja inspiracién divina, que solia recibir por medi
de suefios misteriosos, 6 por ciertas hojas escritas p*
mano de los angeles con as que aumentaba el Koran-
En este libro se encuentra el cédigo civil y religioso, »
historia del pais y la vida del profeta con todas sus vi'
siones, tiabajos y victorias. Todos los intérpretes cH
Koran estan de acuerdo en que sumoralidad esta cot
tenida eu estas palabras:

(1) Llamése entonces Medinalh at Naby, Ciudad del,
feld, en los tiempos posteriores Medinath, la Ciudad,
celcncia.

(2' La Hedgira empieza en el primer dia de Maharre®'
primermes del afio ardbigo y corresponde al viernes
de 622 lie J. C. Aunque rué la huida en cl 8 do Rabieh, L
aquel afio, y su llegada & Medina el tfl del mismo mes (i* “
setiembre de 622) esto os 18 dias mas tarde, cuentan los mi'
sulmancs ei principio de su era desde el primer dia del afi"**"
que fué la huida y no del dia de [a misma, & los 54 afios del n*'
cimiento dc Mahoma, y f4 desu predicaciou.
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«Busca de nuevo & quien te haya arrojado de si.»
iLala al que te haya robado.»

Sudona al que te hubiese ofen-

bien a lodos los hombres,»
Ao dispules cou los ignoranles.»
Entre las muchas plegarias y declama-

riones que "egun el uso oriental llenan el
S e estelamoso hbro, se encuentran

S 06 verdaderamente elegantes y su-
Uimes, como cuando describe la termi-
recion de! diluvio:

«Dics dijo: tierra, engulle tus aguas;
délo recoge las aguas que has vertido.—
El déloy la tierra obedecieron...,»

- También es magumca la dennicion de

~NAllach es aquel que tiene el ser de si
msto y de que provienen lodos los otros
.sares, el que uo fué engendrado, y el que
rmotiene semejante en loda la estension
délo creado.» ) e o
Ademas de la unidad del Ser Supre-
no, se consigna en el Koran la creencia
e otravida, en donde hay un paraiso
v uninfierno, la resurrecciéon y el juicio
fioai;i\ la predestinacion absoluta, y la
falalidaJ, el precepto de lalimosna, de-
biendo dar cada creyente a los pobres
el 2 ti2 por ciento de sus haberes, a ora-
don, la peregrinacion ala Kuabah uua
vezen la vida, la circuncision, las ablu-
ciones, el ayuno rigorosisimo en la época
ddl Ramezan (2), la prohibicion del vino y
ciertos manjares nocivos & la salud, yla
deloa juegos de azar. Sin embargo, Ma-
lioma DOse preciaba de rigido en obser-
var sus mismos principios , asi es que
aungue ordendque ninglin musulméan pu-
diese tener mas que cuatro mugeres le-
gitimes, él tom6 hasta nueve, y aseguré
teniapara ello permiso especial de Dios,
oo también para casarse con la hija de
Zeid, su bijo adoptivo, el que por compla-
cera profeta se divorcié de aquella, &
quieo auiaba mucho. De todo saca partido
-Mehore para sostener su papel de envia-
dockeDios. Los ataques de epilepsia que
«decia, ios hacia pasar por estasis, y un
obanilloque tenia eu la espalda, asegu-
raba que era el signo de la profecia. La
costunbre dc no perderse jamas dé vis-
t6,Di permitirse en los instantes mas
«puestos & distraccién ninguna accion ni
wiabra que pudiese hacer caer la venda
dalos gjos& los que andaban & su alrede-

res cj

w . - T
.. 17" estos no pudieran jamas librarse desu

fion

Punia imr ¥  Mahoma dc un puente que remataba cn
“Riail «r _debian pasar los resucitados, y desde donde
“0 estOM?*Nri"dos los réprobos al fuego eterno. Se cree

tetona de la doctrina de los magos de Persia. Dc la

109

Aumentando ma”®y mas el nimero de sus prosélitos abrazasen su doctrina. Estos dos Ultimos obedecieron

y eslendiendo sos correrias y conquistas, invité al em-

Ascension de Muboma.

Viagc a la Meca.

perador Heraclio, al de Persia Cosroes, al principe de
03 coptosy & los reyes de Abisinia y Mondar a que

misma tomo la existencia délas houris, mugercs siempre jo-
venes, siempre hermosasy siempre virgenes, que habitanen
cl Jaraiso>y que deben con su amor formar la delicia y la re*
compensa eterna do los buenos musulmanes.

tan estrafia invitacion; el gefe de los coptos contesto
enviando al profeta una juven bellisima
para su liarem, llamada Mario, y el empe-
rador HeracUo con otros presentes. So a-
mente Cosroes desgarré la carta de Maho-
ma con indignacién. Dirigiése esle poco
despues cou cortas fuerzas & ia Meca, con
objeto de cumplir al rededor de la ivaa-
ban las ceremonias que habia establecido,
pero sus compatriotas ie rechazaron de los
muros. Volvio cou un ejército mas consi-
derable y entonces aquellos abandonaron
la ciudad sin resistencia. Sin embargo,
Mahoma se contenié con practicar sus de-
vociones y se retir6 sin consentir & sus
soldados desman alguno, aun que para
tornar tercera vez, no ya como peregrino,
sino como conquistador. Poco resistio la
ciudad y fué tomada por fuerza. En el mo-
mento hizo venir & su presencia y aher-
reojados & los primeros magnates y les
pregunto:

— ¢Coémo queréis que os trate?

Y con tono humilde respondié uno de
ellos:

—Tan solo esperamos bienesdo li, her-
mano generoso, bijo de otro hermano ge-
neroso.

— Id, pues, sois libres.

En seguida en el monte de Absafah
fué aclamado soberano espiritual y lem-
Joral, primer guiay ponlilice de los éara-
les y recibié el juramento solemne de fi-
delidad, que prest6 entusiasmado el pue-
blo entero. Encamindse despues a la haa-
bah, y gird siete veces en su derredor,
tocoO y-besd la piedra negra 'y luego en-
trafielo en el templo destroz6 las efigies
que contenia, sin perdonar las de Abra-
nam y de Ismael, & pesar de su venera-
cion por ambos patriarcas sus ascendien-
tes, y para purificar aquel santo lugar,
se fué volviendo por todas partes, gritan-
do: jAllah Akbair! Dioses grande.

La generosidad que Labia usado cou
los mecanos , le gané el corazon de los
koraischitas y le facilité la sumision de
todas las otra© tribus de la Arabia que
logré avasallar ya por las armas, ya por
la palabra. Creyéndose Mahoma ya bas-
tante fuerte, quiso eslender sus cfominios
por los de les persas y griegos y comen-
zando por hostilizar la Siria que poseian
estos ultimos, se hizo duefio de algu-
nas ciudades. A los que qucria sojuzgar

dejaba la eleccién 6 de abrazar los principios del Koran,
0 de pagar el tributo que este mismo codigo sefalaba,
gue era 13 dracmas de plata por cada cabeza de familia.

i2) El Ramason 6 fiawiadan dura un_mes lunar, en el que
uo es permitido beber ni aun agua, gt fiimur basta que llega la
noche. Es cu lo mas fuerte dul estio. il

<]
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En fin Mahoma pormedio de su audacia, de su talen-
to y perseverancia, no solo llegé & dominar el pais en
gue habia nacido y tambienlos que estaban circunveci-
nos, siuo que fundé unode los mas vastos imperios que
han existido y dura todavia y eterniza su nombre. Ade-
mas de sus reconocidos dotes, como guerrero y escritor
poseia grandes conocimientos en la medicina y astrono-
mia, de que son una muestraalgunos aforismos que se le
debeny la reforma del calendario délos arabes. Su muer-
te acaecio en Medina a laedad de sesentay un anos el
11." de la hedgira (632 de J.C.) ellunesl2deiRabich,
de una fiebre ardiente originada, segun se asegura, por
las reliquias de un veneno que le habian dado hacia
mucho tiempo (1).

Dos dias anles, & pesar de su debilidad y decai-
miento, hizo la Oracion publica como soberano é iman,
V predic6 al pueblo; y pocos momentos antes de exha-
lar el ultimo suspiro dijo: «Que cualquiera & quien hu-
biese hecho violencia 6 injusticia viniese a él y se la re-
cordase,» y habiéndose presenlado un pobre nombre a
quien debiera oma carta swma en su juventudy hizpuue
se ladevolviesen. En seguida espiré mirado como uno
de los hombres mas grandes por aquellos mismos que
le calificaban de impostor, y como un sublime profeta
por los demas. En Medina se ve aun su sepulcro ilu-
minado de continuo por 300 ldmparas, y los musulma-
nes le visitan por devocién, aunque su ley no les im-
pone este precepto. A pesar dc tener tantas mugeres
no habia logrado sino un solo hijo que murié en la ni-
flez, y dos hi as. Los habitantes de la ciudad no podian
persuadirse de que Mahoma hubiese muerto y ef entu-
siasta Ornar esclamaba: «No es posible que el profeta
de Dios pase por la suerte comun de los nombres. So-
lamente se ha ausentado por algin tiempo asi como
Afoisés que se apartd dc su pueblo durante cuarenta
dias.» Pero el sagaz Abu-Bekr para evitar el descré-
dito del esposo 9e su hija persuadié al pueblo con
el Koran en la mano que la cualidad de enviado de
Dios no le eximia dc la muerte, lo que vino & confirmar
la corrupcion que se apoderé del cadaver. La ultima
voluntad de Mahoma no llegé & cumplirse, pues habien-
do designado por sucesor S su yerno Ali se dividieron
Jos votos de los gefesdel ejército entre Ornar y Abu-Bekr,
prevaleciendo ai fui esteultimo, que lomd el nombre de
Califa, que quiere decir vicario y sucesor de! profeta.
Para contar los prerogalivasy favores que este me-
recio al cielo, los doctores musulmanes formaron una
curiosa letania que los devotos repiten diariamente re-
pasando las cuentas de grandes rosarios que llevan al
cuello. Terminaremos este arliculo con uu compendio
de ella.— «Mahoma, el Gltimo profeta en el 6rden de la
creacion, es el primero en e érden de la mision.—
Su nombre glorioso estd escrito en todas las puertas
del paraiso.— Cuando nacié fué precipitado el dia-
blo.— Recorridlos siete cielos. — Es suprior a todos
los mortales en valor y en ciencia. — lia obrado tres
milagros ademas/de los del Koran, que contiene 60,000,
pues cada versiculo es un prodigio. Partiola luna. Por
-su 6rden hablaron los arbolesy ias piedras. Ue sus de-
dos manaron fuentes de aguo.— Dios reparte con él
sus bendiciones.— Dios ha”mandado al orbe que le
obedezca.— Toda la tierra le pertenece.— Antes dc
cl estaba manchada por los iddlatras, judios y cristia-
nos.— Mahoma instituy6 la oracion, la costumbre de
lavarse las manos antes de comer, la de hacer un hue-
co en uno de los lados del sepulcro, y la dc llevar tur-
bantes con cintas pendientes a la espalda, distincion
estimada de los angeles. — Su linage no pagara tribu-
tos.— Jamas perdié la pureza aunque manchado con
un temperamento ardiente.— Goz6 de prerogalivas no
concedidas & ningin hombre, como abrazar & su espo-
sa en dias de ayuno, casarse con mas de cuatro, come-
ter homicidio én el recinto sagrado de la Meca, juzgar
segun su voluntad, recibir regalos de los clientes y
distribuir las tierras aun antes de poseerlas.— Es su-
ya la mejor parle del botin que se coge en el campo de
batalla.— |.0s angeles le obedecen.— El dc la muer-
te no recogié su alma hasta que le concedid licencia

para hacerlo.»
N. C. DE Cauinedo.

IHEVA.

(hovelal)
CAPITULO U.
(Coiiciiision.)

Se di6 la sefal de alto & las orillas del Lutchmi. La
caravana habia andado poco mas 6 menos diez leguas.
Los peones prepararon la comiday colocaron los cu-
biertos sobre el césped. Munusamy destacé tres batido-
res habituados & rastrear los tigres, como los perros el
ciervo. Una vez la primera hambre saciada, se aposta-
ron centinelas cual en pais enemigo, y cada cazador, po-
niéndose al abrigo de una fresca alcoba de verdura, se

. (I) Creemos serd agradable & nuestros lectores tener una
idea del personal de Mahoma, segun lo reliercn detalladamen-
te sus biografos contemporaneos. Era do estatura regular, bien
formado y de temperamento sanguineo. Tenia la cabeza gran-
de. la barba espesa, los huesos grandes v sélidos, los ojos ne-
%ros y bien rasgados, la tez morena, las facciones pronunciarlas

regulares, las cejas largas, la nariz aguilefia, la boca grande,
buena dentadura y cabellos lacios y espesos.

aprovecho dcl permiso de reposar 6 de dormir que se le
concedia mientras el grito de alerta no resonase.

Casi rayaba ya el sol en los dos tercios de su carre-
ra, cuando los cazadores montaron de nuevo & caballo.
Ih-a esta, segun el dictamen de los indios, la hora mos
favorable para la caza del tigre. Acababan de llegar los
batidores, y Munusamy después de escuchar si relato
establecid su plan de ataque. Dié 6rden & diez peones de
qgue invadieran con un largo rodeo, lasgargantas de Ra-
yana pobladas todas de tigres, impeliendo asi & estos
hacia el valle opuesto de Lutchmi, en el cual los demas
cazadores se emboscariaii, almenados por una espesa
cortina de cocoteros.

Los peones ataron sus corceles & los arboles, y fro-
tando eu seguida con flores de tulipan sus pies desnu-
dos, endurecidos como bronce y flexibles & modo de
garras de aguila, se lanzaron de la llanura con direc-
cién & las salientes cornisas de las gargantas de Rava-
na._Sumergianse los ojos del peoji.d'osde aquellas inac-
cesibles alturas, en los tupidos matorrales de lianas y
acebos que servian de asilo & los moustruos fr Bengala,
y no bien la cabeza enorme de un tigre ojeado asomaba
con rabiosfr contracciones a! través de lag hojas y as-
uraba elaire por donde pasaba algiun enemigo, cuando
lovian sofre a frscubicrta guarida grandes trozos de
rocas, obligando a salir & las fieras, con un rugido que
penetraba en los mas secretos cubiles de Uavana.

Los tigres, como lodos los animales de un nalural
intratable, viven solos y sin rozarse con sus vecinos.
Hacense los machos encarnizada guerra en la época de
frs amores; pero luego que han logrado establecerse,
lijan una tregua, contentandose con saludarse de lejos
mediante una horrible contraccién de sus narices siem-
pre que van a comer 6 beber. Forzandoles el instinto
de la conservacion y de la propiedad a velar por los do-
minios que les cedid la naturaleza v que tienen que
transmitir intactos & sus hijos, suspenden susenemisla-
frs para rechazar al comin adversario lan pronto como
les amenazo el hombre con una cspropiacion, y forman
una alianza que finaliza con el pelifro. He aqui las cos-
tumbres do los tigres deBengafa; losmas hermosos ani-
males de la creacion, mal que le pese al hombre orgu-
lloso, vestido por Humano.

Klerbbs y Gabriel emboscados como ios demas ca-
zadores, & la entrada del valle de Lutchmi, sintieron
estremecerse sus cabalgaduras, como acometidas de un
acceso brusco de frio polar.

— jlLos tigres! esclam6 Slunusamy.

Una mortal palidez se_difundi6 por las caras de una
docena de europeos. Gabriel y Klerbbs sostuvieron dig-
”"toento el honor de sus dos naciones: acariciaron a sus
frbailfr, cuvfr orejas se alongaban en estremoy que
despedian un huracan porsus narices, y examinando el
cebo de sus carabinas, fueron & colocarse al lado de
Munusamy. El indio les tendié la mano, felicitandoles
con un gesto por su bravo continente.

— Apenas reconozco mis caballos de cazo, dijo Munu-
samy; tiemblan como gacelas.

Goulab y Mirpour conservaron su semblante impasi-
ble, desentendiéndose de la acusadora mirada que les
lanzo ol indio.

— ¢Sois vos, Goulab, quien ha escogido los caballos?

Goulab movid lacabeza negativamente.

— ¢Yvos, Mirpour?
_ La misma sefial por contestacion. Klerbbs eché una
tapida ojeada & Gabi'iel.

Los ojos negrcs de Munusamy irradiaron como dos
tizones que se inflaman; pues no sospechaba ahora va la
traicion, sino que la tenia claray palpable entre sus ma-
nos. For desgracia, menester era pensar en defenderse
conlra adversarios mas terribles que los dos indios.

Un tigre enorme, vomitado por las gargantas deRa-
vana .atravesaba lallanura que nirigunabrigole ofrecia
encaminandose al valle del Lutchmi. A cada uno de sus
fritos trazaba en los aires una inmensa elipsis; y los
fascinados ojos del cazador, abrazando de golpe uua
veintena de ellos (tanta era su rapidez) se figuraban ver
un puente de tigres con veinte arcos formarse v des-
aparecer eo uu momento. Detlvose el moustruo'de re-
lente & cien pasos de la cortina dc verdura que oculta-
la & los enemigos, y exhalé un maullido sordo v seme-
jante al sonido prolongado del érgano que se apafr hun-
diéndose en | %}onos graves. Su"picl de un flavo entre-
frro ror, b»r)i'llllgbao ai sol como un manto 1;r brocado de
A enecia veteado con bandas de ébano; sus cuatro patas,
tendidas en escorzo se balanceaban sobro sus coyuntu-
ras; fr cola horizontal ondulaba &manera de serpiente,
y la aspera corteza de su hocico retirada héacia los ojos
por uifr furiosa contraccion, permitia distinguir sus
marfilefios dientes aguzados como pufiales.

Fareciansc los relinchos de los caballos & quejidos
articulados que soliesen de humanos pechos, y se agita-
ban sus crines 4 modo de trenzas deculebras vivas. En
vano ludiabau los ginctes por mantenerlos inmoviles
frbre el mismo terreno; puesto que la fuerza dc ios
hombres se acotaba & medida que el terror de los ani-
males subido de punto, no daba va oidos & las Ordenes
mudas de ia brida y de la mauo.’

Bp 6se la carabina de Muiiusamvy dispar6. El tigre
despidi6é un grito ronco, y sosteniéficiosc sobre sus pa-
tas traseras, se cogié con las delanteras el hocico, sa-
cudiéndolo viyamfrte como para arrancar de é! la bala
introducida. Tendiéndose luego de barriga v arra?tran-
dfre como un boa, estreg6se rabioso el hocico contra el
césped, irguiose cuan alto eray se lanz6 con desespera-
dos rebotes hacia los arbustos del riachuelo dc Lutchmi

— jEsta herido, esta herido! esclamé Munu«amv v
empufiando las pistolas, precipité a su caballo en la di-

reccion del tigre. En el momento mismo 0tras dosfe
ras se desprendieron al vuelo de las gaiganlas ilpn
vana.

Los ginetes europeos, no pudiendo va ensefiopeg»
de sus caballos se sintieron llevar por ef camino deTir
nevely con toda la rapidez que el delirio v el esDam
comumcabfr 6 las piernas de aquellos atiimaW
Klerbbs y Gabriel echaron pie a tierra valerosaraer™
para no abandonar & Munusamv. Goulab vMiroourr.
guieron a galope a los europeos, desapareciendoasi*
fr abrir y cerrar de ojos tantos desertores al travésA
los boscages del horizonte meridional.

Gabriely Klerbbs pasaron el Lutchmi, mdandoc«il
una mano y sosteniendo coo la otra sobre el nivel i
mar sus carabinas y pistolas; poniendo de esta sueru
el riachuelo entre ellos y los tigres, podian socorrera
frs armas al indio aislado en la otra orilla vque audsh
a vueltas cou sus formidables enemigos.

Munusamy, arrastrado por su ardor, corria sieni»,
en posdel tigre herido logrando alcanzarle &corta(L
tancia del Guzul, en donde el monstruo recibi6 el "om
dengiencia y espird, destrozando el césped consus

entonces el rostro Munusamy yse enooDin

Gabriel y Klerbbs privados dcl indispensable soar.
ro que procura ei caballo en esla terrible caceria, seha
biaii aconsejado meramente con su valor al desmoabr.
fr Pfra acudir en ayuda del intrépido nabab; pero o+
liAndose & la izquierda del Lutchmi, tropezaron enlii
frcidentesde un terreno cenagoso v entrecorlodo 4
barrancos con obstaculos insuperables. Aprofuudia-
base y corria con tal celeridad el riachuelo en gt
punto, que tratar de atravesarlo, equivalia abuscarac
mufrte segura; y sin eso ,como socorrer a Munuaaiii
en la otra orilla, cuando nuevos y mas terribles nadi.
multiplicados por los ecos, lesanunciaba queel Raaij
parecia vomitar toda su poblacién dc tigres? Nestri®
dos yiageras, agitados por una viva curiosidad, ty.
ron &4 uu arbolqguedominabaaqucllas soledades.Klefr
llego antesal Gltimo escalon del observatorio vegetal, 1
dijo entonces aGabriel mostrandole uua horrible fi-
titud de amarillos monstruos veteados de negro.

— Con que, amigo mio, ¢ creeis ahora en te
tigres?

— Basaran el riachuelo, respondié Gabriel colocaai)
su carabina y suspistolas en as ramas del arbol oo;
sobre una curefa.

— Los frsafio & que lo intenten, pues delante de doii
otros eslantranqui as las aguas; un torrente es siud>
da.... Pero el indio, el indio, ;D6nde ha ido & parar?

— Sir Eduardo, mirad alla abajo.... hacia el Medoh!'
son los peones que después de recobrar sus cHls
escondidos en e! bosque, nos abandonan también.

— jDios mio! lo habia previsto. Han desencadenailoi
los tigres contra Munusamy, v su obra estad al preseeH
completa. jCobardes!

Un grito de desesperacion, un grito sobrehumana’r
frrrosivo comountamtam, un grito imposible de ctei-I'
ficarse y que dijorais salia del pecho ae un colso4
brfrce animado eo un suefio, llen6 aquellas vastas st
dades, frndolas subitamente un caréacter inesplicablei
dcfrlacion. Habiale lanzado cl indio: acababa de veri
traicidon consumada con la fuga de los peones, sus
vientes, y se encontraba solt/con tres tiros no mesK
fr manoy ante una trabilla de tigres que se desprti
dian de las montafas, saltando & riiancra de un lorreilf
cuyas olas tuviesen ojos de ilamii, dientes de acerol
una tempestad de rugidos. Klerbbs y Gabriel descubri"
ron entonces al desventurado Munusamv que saliace
bosque espeso de arboles y empujaba vigorosameofr
corcel hacia las sombrias rocas que cerraban el horii®"
tea guisa de baluarte.

— iOh! esclamd Gabriel, preciso es socorrerle & owi
quier precio.

Eibaé bajar precipitadamente cuando Klerbbsb
contuvo con un brazo vigoroso.

— Amigo mio, le dijo, es de noche; una hora nooss-
taremos para llegar hasta Munusamv, y esto pas3W
antes por encima de los cuerpos de veinte tigres- ;0"
reis tentar el golpe? decid que si, v bajo del
con Vos. .

Gabriel cogi6 & dos manos su negra cabellera. i
guardo silencio.

La noche, de suyo tan veloz al estenderse por ag'
lias regiones equinocciales, acudia con todos sus tiC®'
res, y a laluz moribunda del creplsculo preseaciar®
nuestros dos viageros los Gltimos y desesperados esfu?"
zos del indio. Seguiale volando la trabilla de tigres-

/X litenu. 1UIVICIUO U caer en la sinu, iwr-
nuevamente & su corcel por el escarpado camino ¢
recorriera. Y aprovechandose del momentaneo espfr"
frufrdo en los tigres por frs pistoletazos que acaba™
de di.spararles, surc6 al través fr ellos como un sop”
y tocd ileso las orillas del riachuelo. Empero dic?"*
a par que su caballo, avalnnzaronse los monstruos
agiles a ios arbustos del Lutchmi, y ci indio desarfflSi/
sintié en breve la aspiracion de fuego de los tigresju™
fo & frs pies desnudos, y erguido & modo fr un pica"?
del circo sobre cl lomo de su corcel, lucti6 todavia a*
gun tiempo, magullando con la culata fr hierro de
carabina ios hocicos abiertos que se le acercaban.
.sangrentado pronto cl caballo, y desgarradas sus an™
por furibundos dientes, fiirrastr6d su duefio al abi?®"
del Guzul. Reuniéronse todos los tigres para darle
postrer asalto, y cl animal vacilé sobre sus rotos jarra
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Munusamy vié abrirse doce inflamadas bocas, v
& e loaltode lassilla que se le resvalaba, se arrojo
enel cuzul enmedio do las tinieblas de la noche y del

abisno.
ul.

DESPUES DE LACAZA.

Gabriel y Klerbbs habian presenciado d laluz délas

lajerasestrellas el drama espantoso que acababa de
desenlazarse en los precipicios sin fondo del Guzul. Du-
rante un breve espocio oyeron el lagubre 6 intermiten-
te aueiido que atestiguaba la agonia del caballo 6 del
cabaliero.Los rugidos délas bestias feroces habian ce-
sab pero sus estridentes y prolongados resoplidos,
anuDCiaban que su furia se ejercitaba ahora en un_cada-
ver por Uliimo se acall6 la orilla delLulohmi, indicando
con'estoque los tigres se habian yaretirado & las gar-
laiitas de Rayana. Jo,iui J-

Nuestros dos viageros bajaron del arbol, no perdien-
dotiempo en comunicarse sus impresiones ui entornar
supartido. Fijados sus ojos en las estrellas delMediodia,
sealejaron lenta y precavidamente de los bordes de
aquel fatal riachuelo. No bien se estremecian las hojas,
parabanse con el cuello alongado, el oido alerta yen-
corvados, & fuer de cazadores que temen espantar el
aaimal, sin quitar la mano derecha del fiador de la cara-
binay eslcudida la izquierda porel cafon, pero esta
vezeraeUninaal quien cazaba al cazador. Enseguida
sedeciauaon un movimiento de cabeza:

—Noes nada; prosigamos nuestro camino,

y andaban a tientas, con paso de volatines, la res-
piracion ahogada y los ojos ea las puntas de los pies,
recelosos de despertar a un tigre dormido, dfe tropezar
conunnidode lienas, 6 de turbar algun poderoso hi-
meneodepanteras 6 do serpientes. A tiempos, cuando
uoaespina aguda y tortuosa comprimida bajo sus talones
seenderezaba arrollandose entorno de sus piernas, un
frionortal helaba su sangre, creyéndose picados por el
termible cobra-capell, cuyo silbido se oye al abrasado
promediar del dia eu las playas de la Triplicam, y que
entumeciéndose durante a noche en el musgo de as
oolines, se repliega formando tres circuios & manera de
brazalete olvidado en el desierto por lahermosa Svah4,
muger de Agni, dios del fuego.

Tales fueron las angustias que atormentaron a Jos
dosjovenes durante la noche. Al clarear ol alba, losob-
Jetes se delinearon y recobraron su natural forma, con
logue rompiendo Gabriel el silencio, esclamé:

-iBendito sea el dia! Yo soy como Ayax, hijo de Te-
lantn; me siento cobarde de noche. Y enderezando sus
lalabrasa Klerbbs: ;os hallais seguro, Ic dijo, de que
lems caminado en direccidn del lago de Tinnevely?

-Quién ;vo? Nada sé, pues liemos caminado 4 la
'mentura. Paréceme que llevamos diez noches de mar-
de. y DO me coseria de susto ver salir el sol en
Chirg; “

—Mirad, sin embargo, la misma constelacion de la
Cru:del Sur que nos sirvio de guia.

-¢UCris2 del Sur, mi querido Gabriel? Acaricieme
el didblosi una sola vez he parado esta noche mi aten-
cigneQlasestrellas,d no ser que rodasen & mis pies.
Mscips no veian sino tigres y serpientes.

—Discutamos, Klerbbs.

,rComo os plazca. Os escucho;
ebieria la sesion.

"Aguardemos lavenida del sol, y desde que conoz-
Moz el Oriente, conoceremos los demas puntos
tocdiuales.

"Adoptado; concluydse la sesion.

"Sentémonos, y hablemos.

"Aun pudiéramos dormir un poco. A lo que colijo
""s encontramos en la cima de una montafia, y no cor-
tetacsningln riesgo.... Durmamos, pues no alcanzo a
feslenemie.

"iDormir! ;estdis loco, Klerbbs? (No toméis desper-
arosenel vientre de un leen?

"Gabriel, creo lo que vos respecto de los tigres; &
“Wn no Creo en losleones & no estar en jaulas 6 di-

principiad que esta

"Ese pobre Munusamy....
bastante hemos llorado ya por €l, y es cuento
Ariaido.... Mal fin seles deparasiempre 4 los mari-
tienen mugeres sobrado buenas mozas: me
#Ptevecharéde la leccidn.
..'iGb! sir Klerbbs, nada de chanzas sobre tan hor-
“tefrcatéstrofe.
m~abriel, no la echeis de demasiado virtuoso, pues
, hirlaque nos eucontramos en Europa. Estamos en
51, "“i 6 al menos lo supongo, pues lleveme el diablo
® topar con un chino al salir el sol. De consi-
5 aparte dcl dolor que os cause como & mi la
del indio, debeis hallar tras vuestro llanto, uu
. creto y vergonzoso consuelo; en la viudedad de la
/®®aHeva. Soisjoven, francés, y osadornan la gra-
fofaii caracteristicosde nuestra naciéon; ahora
tgu”™oes claro que con esta ventaja venceréis en la
\3] "i“roado que se hava el luto, & todos nuestros ri-
Djuf temos, sedfranco,'Gabriel, y confesadme que mis
iOh' ®"o el eco de vuestros pensamientos.
ys habéis formado vuestro plan....
toirla roror es ese que os ha entrado por las
lojjj ® Cuando aun tengo en la imaginacion &4 todos

diablo ~ de.Bengala royéndome el cerebro.... ;cdmo

aguardaré & mafiana; pues, con tal que no estemos en
otro pais.... Bajo palabra do honor, os digo que esla
montafia se me parece & un bastion de la mural a de la
China...

— Abrid, Klerbbs, abridlos ojos,porque habiais entre
suefos.... Levantaos, que es de dia Arriba, arriba.

— jViva el dial lenia los ojos cerrados para no ver la
noche.... jOh! jQué admirable punto de vista! jQué pai-
sage grande y magnifico! Figiraseme que me hallo en
Riehmond, y al balcon de Sfor aud gaster, la primera
posada det mundo! Pero todo este panorama indio no
vale un almuerzo... Me muero de hambre.... Me come-
ria un

— Pues bien, mi querido Klerbbs,
mos el paso y almorzaremos....

— (Donde?

— jPor vida de....l cn la casa de Munusamv.

_— iDiantre! ;creeis acaso que continle laviuda ofre-
ciendo su mesa & los viageros?...Encontraremos la casa
vacia de seguro. lleva no querra recibir a nadie, y
nuestro almuerzo estd comprometidisimo. Pero no im-
jorta, prosigamos. Por de pronto, conviene orientarnos,
il sol va & salir.... y en esta direccion, haciendo frente
al Mediodia, se halla, & no dudarlo, la habitacion déla
hermosa viuda. Si, he alli, hacia el Norte, me parece,
el Monte de los Pastores, teatro de nuestra maguifica
cacerial... Bajemos & la llanura y caminemos siempre
en liriearecta que al fiu habremos de llegar a alguna
parle.

Aun no asomaba el sol, pero ya la campifia se jba
inundando de esa luz que resplandece antes que el as-
tro del dia en el horizonte de a aurora. Distinguianse &
lo lejos horribles formas de indianos monstruos, ebrios
de sangre que se deslizaban al través de la encrucijada
de los bosq™ues 6 del abismo de los valles, dandose pri-
sa por recolirar sus cubiles como si la naturaleza les hu-
biese prohibido enturbiar con su presencia la dulce se-
renidad del sol naciente. Semejaban los arboles gigan-
tescos, diseminados sin nimero por la ilimitada llanura,
inmaviles y silenciosos cortesanos quo aguardan & que
se levante de su lecho un rey. Empero, bajo algunos de
sus maravillosos aspectos, mas bien se parecia la cam-
pifia & una muger hermosaque se engalana para recibir
a su esposo; tanta era la gracia con que desarrollaba su
cabellera de blondos arrozales, con que prendiade su
cuello un riachuelo sinuoso, & manera de un collar de
plata, con que hacia brotar del medio de dos encantado-
ras colinas soberbios tallos de aloes florecidos como un
ramillete de desposada, entrevelandose con una prade-
ria cual si fuese un trage de cachemira salpicado de flo-
res. Cuando el sol, que hace seis mil afios alza su frente
para regalarse él solo con tan desconocido y sublime
paisage, cuando el radiante esposo de aquella naturale-
za aparecio sobre la moniafia Azul, bien como un ojo de
oro que se abriese subito en la frente de un gigante, di-
riais que toda ia campifia habia palpitado con los abra-
zos del cielo; tal fué la armonia formada por las voces
de los arboles, rios, cascadas, pajaros, torrenles,flores,
valles y colinas que se derram6 en torno, semejante
Ul primer himno cantado & la aurora de la creacién.

Nuestros dos viageros olvidaron largo espacio la fa-
tiga yel hambre ante tan maravilloso espectaculo; pe-
ro, tornaron pronto & las realidades do la vida, al per-
cibir con espanto que aquella hermosa naturaleza era
una sucesién de emboscadas,y que producia cegue-
dad su resplandor. En todo lo que veian nada les
traia & las mientes uno solo de los parages recor-
ridos la vispera coo iacaravana de cazadores. Ca-
minaban por una tierra desconocida ; y sus o0jos
preguntando a horizontes infinitos , no tropezaban
eu ningun &rbol aislado,en ningun accidente de ter-
reno, en ningun aspecto sorprendente do colina sa-
ludados ya por ellos & su partida de la casa de campo
de Tinneve y. Indudablemente uua cadena de monta-
flas los habia separado de la costa de Madras, arras-
trandoles su asustadiza y ciega marcha nocturna bajo
olro cieloy hécia las riberas de otros mares. El pais
qguo atravesaban los colmaba de asombro por momen-
,tos, &4 causa de su singular belleza, puesto que nada
anunciaba el desierto al primer golpe de vista; ni eran
aquellas las llanuras del Nilo, ni los bosques virgenes
de América, ni ninguno de esos paisages que se cubren
con los horrores de la soledad y advierten al caminan-
te que no se aventure & introducir su pié en los do-
minios de la desolacion. La tierraalli parecia trabajada
con esmero y regada con amor; creeriase ver llegar a
cada paso a los labradores y carboneros, y sorprender
tras las arboledas un campanario de iglesia 6 una vas-
ta alqueria animada por una alegre familia de cultiva-
dores. No obstante, desde ¢'uve reconocian que toda
aquella riqueza no era de naaie, y que los &rboles se
recortaban graciosamente, las colinas se redondeaban,
los riachuelos corriany se alfombraban de flores los

erados para los tigres, las hienas, los leonesy los ele-
antes, unicos duefios soberanos de aquella region es-
pléndida, la hija mayor del sol y del Océano, un hor-
ror indefinible sc apoderaba de sus sentidos.

Los frutos salvages que colgaban de los arboles en
aquel gran vergel de la naturaleza apenas si prestaban
un pasagero alivio & los dos jovenes. Estendiase siem-
pre ante ellos el horizonte en la misma uniformidad in-
finita, sin que seis horas de ardorosa marcha los apro-
ximasen ni un codo & su objeto; de continuo se les pre-
sentabau montafias en pos de las colmas, llanuras tras
las montafias, bosques después de las llanuras, pra-
derias en seguida de los bosques, desnudas rocas & es-
paldas de las praderias; campifia inagotable de verdu-
ra y aridez, ambas poderosas.

levantaos, doble-
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Tras un prolongado silencio que semejaba el som-
brio meditar de la desesperacion, Klerbbs, que iba de-
lantero, se detuvo y dijo & su amigo;

— Siento asustaros anunciandoos que son va las tres,
y que con cuatro horas mas volveremos & sumergirnos
énlas tinieblas de la noche y en las bocas de los Ugres!

Gabriel se cruz6 de brazos, sacudiendo melancmico-
menle la cabezay fijando sus ojos en el sol que des-
cendia del zénit con uua rapidez terrible.

— jAb, esclam6 no se me olvidara nunca esta caceria
de tigresl

— jPor vida del... holgaria, caro amigo, encontrarme
en posicion de recordarla! Pero, es el caso que tenemos
qgue principiar por llegar &4 algian casucho donde nos
sea dable acordarnos de algo. Porlo que & mi toca,
mi ciencia topografica acabd, y me falta valor para ade-
lantar un pie. Alguna determinacidon es necesario, no
obstante, que tomemos. Veamos. No podemos mas;
nadamos en sudor; nuestras chaquetas blancas y nues-
ros pantalones estan hechos tiras; muestras de ellos
guedan en todos los matorrales del Asia; parecemos
unos parias, y corremos peligro de que el primer indio
de buena familia que tope con nosotros nos trate como
si lo fuésemos realmente. Se nos tacharia de locos si
continuasemos caminando en un pais que carece de ca-
mino. Detengdmonos, pues; y & modo de naufragos fa-
briguemos una cabafia, fundemos una colonia.Hermoso
y féntil es el suelo; no nos faltan armas ni municiones;
aqui nos brinda con su fruto un delicioso vergel de co-
coteros y arboles del pan, alli se desliza un agua clara
como el cristal; no poseia tanto Romulo y prosperd; la
cosa no admite réplica. En el mundo no existe mas ad-
mirable vegetacion, sol mas brillante; y una risa de las-
tima asoma & los labios al pensar que en el West-Kent
se vendén cuatro pies cuadrados en cien libras. Dios
nos vende el Asia por nada. jQué escelente especula-
cion de terreno! Lo compro & esto precio,y lo parto
con vos.

— (Habiais seriamente, sir Eduardo?

— Y tanto mas, cuanto que se me figura que al ale-
jarnos anoche del teatro de los tigres volvimos la es-
palda al verdadero camino de Tinnevely, y que por con-
siguiente hace veinte horas que nos estamos alejando
dcl punto adonde apetecemos llegar.

— ¢Seria posible, Klerbbs?

— iOhl no me queda duda. Nos hallamos & treinta
leguas, cuando menos, del lago de Tinnevely, y no hay
tiempo de titubear. Fabriquemos aqui dos tiendas, una
para vos, otra para mi, y durmamos; pues 0S juro que
me caigo de suefio. Se uos viene & las manos esta noche
la oeasion de representar cl Midsununer-nighPsdseam
de Shakspeare, y a fé que no nos faltara quien haca
de leou. >

— iCon que es preciso, amigo Klerbbs, renunciar & la
esperanza de ver esa estrella de Tinnevely, esa reina
de las rosas de Bengala, la divina Heva!

— Querido Gabriel, cuando seamos uo poderoso pue-
blo, robaremos & las sabinas; pero, en cuanto al pre-
sente; tratemos de colonizar como solteros.

Y.sin perder tiempo, pusose Klerbbs & cortar largos
ramos de arce, que despojé de las hojas convirtiéndolos
en sdlidas estacas, clavandolas luego en latierra, con-
forme al proceder de Robinson. Viendo Gabriel que su
camarada tomaba por lo sério su proyecto, acudié en su
ayuda.

— jBravo! jBravo, Gabriel! Antes que el sol desapa-
rezca, tendremos una casa. Pero, suspirais... ;qué ne-
gra idea ha asaltado vuestro entendimiento?

— jAh! suspiro, amigo mio, acorddndome de que en

este instante existen venturosos mortalesque pasan por
los embaldosados del éouieuard de los Italianos, quo
beben sorbetes en casa de Tortoni, que leen los anun-
cios eu las esquinas, que comen en la roca de Canca-
le y jnosotros! jnosotros!
A buen seguro que noacep-
taria yo su puesto en cambio del mio. Matanme de fas-
tididlas ciudades yluego, jestan agradable fundar
una ciudad!

Solté Gabriel una carcajada, la primera que desde
la época de Adan hacia reir é los ecos del Asia Mayor*
y ambos viageros, dejando caer las estacas de sus ma-
nos, acomparfaron a los ecos en su risa. Este acceso de
loca alegria, se hubiera prolongado indefinidamente en-
tre los hombres y la naturaleza, sin los claros y distin-
tos sonidos de un instrumento, semejante & unabando-
lina, que hirié en el momento mismo los timpanos de
ambos jévenes.

Klerbbs y Gabriel, cogieron sus carabinas, y guar-
daron un silencio de estatuas. Aproximébanse fos soni-
dos, entremezc'ados con un canto melancélico y nasal.
A corta distancia, se presentaron en breve dos indios,
vestidos con una larga tunica blanca, y llevando ante si
unaespecie de bandolina de desmesurado mango. Eran
doscantoresambulantes; llamados en la India sarada-
carens.

Ninguna conmocién manifestaron los cantores al en-
contrarse cou nuestros dosjovenes; antesbien, siguieron
acercandose y les tendieron la mano como para pedir-
les una limosna.

— iNos salvamos! esclamd Gabriel radiante de alegria*
estas gentes conocen el pais. Y didles una moneiii de
plata.

Los cantores en reconocimiento de tan noble regalo
comenzaron una lamentacion sobre la batalla de Rama
y deRavana. A la segunda copla los detuvo Klerbbs con
un gesto brusco de su mano diciéndoles en inglés que
le ensenasen el camino hasta la mas proxima habita-
ciou. Los indios no le comprendieron*
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= ;.Sabéis algo de indostan? pregunto Klerbbs a Ga-
Driel.

— He ganado tres premios de indostan en el colegio
de Francia, he traducido el Adava pyrdm; pero en la
India nadie me entiende.

— Y yo, esclamé Klerbbs estregandose la frente; yo
qgue he traducido en Cambridge al gran poeta .4zz-Ed-
din-el-Mocadessi y no comprendo lo que un indio me
dice & menos que no me lo diga en inglés. Si algun dia
vuelvo & Cambridge, destituiré & mi profesor. Por for-
tuna hablo yo la lengua universal, y de seguro me en-
tenderan estas gentes.

Coloco Klei'b'iis & los cantores el uno al lado del otro,
tomé del brazo a Gabriel y situandose detras de los in-
dios, les indic6 que caminasen & prisa, mostrandoles el
sol proximo & trasmontar y remedando el rueido del
leon.

Los indios se sonrieron y echaron a andar. Klerbbs
y Gabriel alargaron alegremente el paso; y el irimero,
torciéndose a sus desamparadas estacas, las sa ud6 con
la mano diciendo:

— jPenoso es abandonar asi una ciudad en su cuna!

Los dos larada-caren caminaban sin titubear y re-
.siieltainente, como quien conoce la tierra que pisa. A
ratos volvian el rostro para di.spensar una .sonrisa con-
soladora & los viageros. Klerbbs no hacia mas que re-
lelir, bajo diversas formas, un anatema contra cl pro-
osor de indostan de la univcrsidaJ de Cambridge; v
Ciabi'iel, absorto en un pensamiento, soliloquiaba U ve"-
ces en los siguientes é invariables términos:

— .Apostaria & que estamos a cuarenta leguas de la
casa de Heva,

Hiibiase el sol ocultado tras uno larga cresta de monta-
fias que los viageros costeaban yque sustraia & susojos
la campifia v ei horizontedelMediodia. Algunas sefiales
(le cultivo comenzaban & salpicar el terreno y hasta se
ilistinguian unas, d modo de ligerisimas garzotas de
humo desprendiéndo.se de ia cima lejana de ios &arbo-
les. Pronto vieron Klerbbs y Gabriel con alegria un sen-
dero trazado por liumanos pies, y trabajadores denomi-
nados tottakarers cn la ludia, que bajaban por un re-
pecho, con sus aperos de labor al hombro. Pio hubiera
sentido Gabriel mayores trasportes de felicidad viendo
a la divina Heva pasar con su gracia de criollay su
chal de cendal chino.

— Comprendo, decia Klerbbs, que pueden darse mo-
mentos en que yo abrazaria & un labrador indio.

Alargése por ultimo, cl brazo de un larada-caren,
h&cia una espesura de arboles, y nuestros jévenes salu-
daron la casa de un braniin, pinlada de colorado con
lineas verticales. La noche se venia encima.

A favor de los postrero.? rayos del crepusculo, reco-
nocieron que aquella casa debia hollarse habitada por
un liramin de las primeras clases. Carecia de ventanas,
defendiéndola contra la lluvia v el so! un techado de

uncos y hojas secas de palmera, y contra las bestias
eroces una cerca de mazoneria. A la entrada se eleva-
ba una especie de parra llamada pandel, cubierta de
pajay ramos verdes, y algo mas distante dormia un re-
ducido estanque destinado para las abluciones de fami-
lia. En el &ngulo meridional de la habitacion sostenia un
pede.stal grosero la informe estatua de Gancsha, dios
penale del hogar doméstico de los indios.

El liramin Syaly vivia en aquella casa. Recibié con
grave afabilidad a nuestros dos viageros, v antes que
nada los condujo & donde estaba la imagen de Uanesha
qgue Klerbbs honr6 con profundas genuflexiones. Gabriel
no so prosterné.

Syaly los introdujo en seguida en la sala dc recibi-
mienio, ofreciéndoles leche cuajada que nombran (/Aui/,
dos frascosde jugo depalmera y licor fermentado cono-
cido entre ellos con ladenominacién de sonra. Senté-
ronse Klerbbs y Gabriel 4 la usanza indiana, sobre lafres-
quisima estera, € hicieron los honores & aquella frugal
comida. El bramin hablaba bastante bien el francés v
el ingles, jjcro tuvo la politica de no dirigir ninguna
pregunta & los dos estrangeros, contentandose cofi al-
gunos palabras sobre asuntos indiferentes: Klerbbs y
Gabriel imitaron su prudencia.

La conversacion tomo de sobremesa un giro intere-
sante. El bramin Syaly era muy instruido y estaba do-
lado de un orgullo nacional digno de un iiiglé-s. ;Como
dej’ar, pue.s, escapar la ocasion de colocar & laIn-
dia por encima de todos los paises del globo? Burlése
de Homero porque habia inventado una mitologia sin
imaginacidn, y que se roza con la realidad bajo siis dis-
tintos aspectos. Atac6 la arquitectura religiosa de los
griegos, que rasaba casi la tierra con el capitel de sus
columnas y se haloia copiado & si misma hasta el infinito,
yen seguida cité los mil poemas de la mitologia del In-
Oostan, cuyos titulos solos ocupan mayor espacio que
las obras de Homero; desarrollé el eterno capitulo de las
metamoérfosis de Brahma, y se preparaba ya & descri-
bir la arquitectura ideal y maravillosa de los templos
subterraneos de Elefanta V Elora, esa arquitectura ele
ensuefios y visiones sublimes, cuando advirtié que sus
dos oyentes, vencidos porel cansancio, dormian a pier-
na suelta.

Aunque el bramin, que no tenia con frecuencia oca-
siones dp desplegar en la soledad su erudicién religiosa,
se hubiese asido de los dos viagrros como de una presa
que la Providencia le enviaba, el deber de la hospitali-
dad le prescribi6 que respetase su reposo; sin que por
eso le picasen menos dos cosas; el sacrilegio cometido
por Gabriel, que no se habia inclinado ante su estatua
domastica, y la indiferencia con que habianacogidoam-
bos jivenessu discurso sobre las encarnaciones,

Hallabase el dia bastante adelantado cuando Gabriel
y Klerbbs despertaron de su suefio reparador; y en se-

guida, mientras componian en lo posible los destrozos \
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D’a V. 1812. La plaza de Pefiiscola se cnlreaa &
lo? franceses.

Dia 6.-1838. .Acciones de Ubeda v B.iezg. donde es
derrotado cl partidario don Basilio Garcia.
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de sus vestidos, overon voces que cuchicheaban o»
parte de afuera, y al propio tiempo patadas de cay©
Acercaronse a la persiana que entrevelaba la puerb
no fué pequefio su asombro al escuchar la siguie»
conversacion.

Una voz gruesa, decia cn inglés.

— Dos cantores ambulantes & quienes hemos intem
gado esla mafiana en ia habitacién de Munusamv
han informadode ello.

— Y no os engafiaron, respondia el bramin, puesr
balraente les be dado hospitalidad ayer por la noch?

— Os mando en nombre del king's proclor de 't
dras que nos los entreguéis, replicaba la olra voz.

— Osobedeceré, reponia el bramin; pero aunes®.
durmiendo, y la ley de la hospitalidad me prohibe it’i
bar su suefio. Ningun interés me inspiran esos dosi?
yenes. Andan cubiertos de andrajos como osoladores»?
Jardines, cuelga en pedazos su calzado; todo amod-
en ellosque han cometido algin delito, y nada letk
de estrafio, pues estoy convencido de que carecen
solutamente de religion.

— jEsto es demasiado | esclam6 Gabriel desde adr
tro; y levantando la persiana lanzése bajoelpanrfel.Sf
guido de Klerbbs.

Los dos amigos se encontraron alli con seis datts
cipayos y un oficial inglés.

— Os arresto eu nomure de la ley, dijo el oficial

— ¢A nosotros? esclamarona la vez Klerbbs vGab'

— (Pues aquien si no? repuso el oficial ;N6 soisi-
llamados Eduardo Klerbbs y Gabriel Nancv, sin pri
sion conocida?

— Si.... Pero ;por qué nos arrestais?

— He aqui la 6rden del king's proctor.

—:¢Y de qué se nos acusa? ,

— Lo sabréis en Madras.

— jVaya una cosa singular! dijo Klerbbs.... EslaLr
0s seguimos, capitan; vamos & Madras,

El oficial bizo una sefial, y se trajeron dos cato-
viejos para Klerbbs y Gabriel. Colocados estos et
centro de la escuadra, pusiéronse lodos en camno,

Iba aquella gente por un sendero escarpado qar-
zaba la costa de la montafia junto & la cual se bsto
situada la casa del bramin, y no bien hubieron llepi
la cima, cuando Klerbbs y Gabriel descubrieroua B7
quierda y tendido en la llanura, el lago de Tinneu!”

Escapdseles & los dos prisioneros una esdaireft.
simultanea desorpresa.

— Una sola palabra, capitan, dijo Klerbbs. iNon-
detendremos en esa habitacion que se distingue;
abajo?

-~ s detendréis en Madréas, y por largo espacio,rf
pondio el oficial.

— .Afé que esto es mas fabuloso que las diez cnutn
ciones dc Brahma. afiadi6 Gabriel.

\Se contrnnri

Dia 6.—r 1838. Accidn cerca de Guetaria y s
de Gandesa. — 1833. Accién de LTiel. \
Dia 7.— 1836. Accién del Puerto de Veleta.

Dia 8.— 18?0. Accion de la Pefia de Amayayi-
monacid.

Dia 9.— 1820. Abolicion dc la Inquisicién deEpi-
por Fernando Vil. — 1838. Accidn de Villavieja
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